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 Пауки в банке

       Хотели выжить,

                                                                                                               Через отрезок пустоты

       Увидеть солнце…

Янка Дягилева
Обычный рабочий кабинет: стол, кресло «Президент», стулья, шкафы, компьютер, принтер, телефон, факс.

Длинный овальный стол, вокруг него стоят одиннадцать стульев. 
Слышны отдаленные голоса, мужские и женские, шаги все ближе, слышится смех. Вдруг шаги стихают, слышно, как в двери поворачивается ключ. Дверь открывается.

Входят ЛИБЕРМАН, САМАРИН, СИДОРЕНКО, ПУСТОВАЛОВ, ХАСАНОВ, МАЛИКОВА, ШУМАКОВА. 
Разбредаются по комнате, по двое, по трое и вполголоса о чем-то беседуют. 
Маликова садится за стол и отрешенно смотрит на жизнерадостных коллег. Самарин вдруг подходит к ней, наклоняется, что-то шепчет, она отворачивается, всем своим видом показывая, что не желает с ним разговаривать. Самарин садится за стол через два стула от нее. Маликова отсаживается от Самарина  еще на два стула. Хасанов садится рядом с Маликовой, и они о чем-то тихо говорят.
Либерман садится в кресло «Президент», включает компьютер. К нему подходит Шумакова. 
ШУМАКОВА. Ленечка Валерьевич, что же вы компьютер включаете сами, у нас же для этого лаборант есть. Или я, в крайнем случае? Что же вы чужие обязанности выполняете, дорогой вы наш? 
ЛИБЕРМАН. Лизавета Петровна, я вашу ритуальную шутку оценил.

ШУМАКОВА. Что значит ритуальную? Это у вас такой кладбищенский юмор?
ЛИБЕРМАН. Да нет, причем же здесь кладбище? Просто вы каждый год говорите что-то подобное. Уже лет десять. Это и есть ритуал. Бесконечное повторение определенного действия. 
ШУМАКОВА. Десять лет? Серьезно? Это мы так давно знакомы? Да, годы летят. Скоро станешь завкафедрой, буду тебя холить и лелеять. Я ж тебя люблю, Леня. 
ЛИБЕРМАН. Боже ты мой. Лизавета Петровна, да после этих слов я просто обязан на вас жениться. 

ШУМАКОВА. Дождешься от вас, как же. А кстати, ты случайно за лето не подсуетился?
ЛИБЕРМАН. Лизавета Петровна, ну где же вы на мне кольцо увидели? Да и как так можно никому ничего не сказать? Я бы всех пригласил. 
ШУМАКОВА. Да погуляем еще. Слушай, Леня, а как у тебя с той девочкой, ну помнишь, ты рассказывал? 

ЛИБЕРМАН. С Ритой? Больше ничего.

ШУМАКОВА. Ну вот тебе здрасьте. А все так хорошо начиналось.   

ЛИБЕРМАН. То, что хорошо начинается, не всегда хорошо заканчивается. Как оказалось.   

ШУМАКОВА. У вас же все так серьезно было, я думала, что уже все, подрежут Ленечке нашему крылышки. Вы же вроде пожениться собирались.
ЛИБЕРМАН. Обещать – не значит жениться.
ШУМАКОВА. Какие же вы все-таки сволочи. 
ЛИБЕРМАН. Лизавета Петровна, как вам не стыдно?

ШУМАКОВА. Это вам должно быть стыдно, всем мужчинам вместе взятым. Сначала обнадежите женщину, а потом… вот так, как вы сказали.    
ЛИБЕРМАН. Лизавета Петровна, с вами не соскучишься. Вы лучше расскажите, как отдохнули.
ШУМАКОВА. Отдохнула? Да никак. Никак. На даче проторчала все лето. Урожай, заготовки, дети, внуки.
ЛИБЕРМАН. Да, вот оно, пошлое мещанское счастье.
ШУМАКОВА. Так ведь ничего лучше этого и нет, Ленечка. Ничего лучшего и нет для простых смертных. Не знаю, как для тех, кто там, наверху, а для нас точно нет. 
ЛИБЕРМАН. Может вы и правы. Только мне этого узнать не дано. Как поется в песне нашего Докучаева, «так решил тот, кто все решает за тех, кто все решает за нас».
ШУМАКОВА. Ну это ничего, вся жизнь еще впереди. Тебе сколько, тридцать шесть?

ЛИБЕРМАН. Тридцать семь.
ШУМАКОВА. Ну вот, а ты уже доктор наук. Господи Боже мой. Тридцать семь. Вся жизнь впереди.
В комнату врывается ДОКУЧАЕВ. 
ДОКУЧАЕВ. Приветствую вас, коллеги. Еще не начали? А я думал, что опоздал.   
ХАСАНОВ. Сергей Сергеевич, вы, кажется, забыли, что работаете в педагогическом коллективе. Это наше профессиональное заболевание – приходить на двадцать, а то и на тридцать минут раньше.  
ДОКУЧАЕВ. Так я тоже решил пораньше выехать. А на Ленинском проспекте в пробку попал. Что там творится, вы бы видели. Я выруливаю на тротуар и по газам, а то бы до сих пор там стоял. Повезло, что гаишник моим бывшим студентом оказался.

Докучаев подходит к Либерману, жмет ему руку.

ДОКУЧАЕВ. Прочитал твою последнюю статью. Блеск.  
ЛИБЕРМАН. Да ну брось ты. Ничего особенного. Статья как статья.
ДОКУЧАЕВ. А я сегодня на распродаже две бутылки коньяка купил. Представляете, в первый раз за последние пятнадцать лет я сам купил коньяк. А вот сейчас думаю, зачем? Начало учебного года, заочники пойдут, аспиранты, опять этот конвейер, одинаковые этикетки.

ШУМАКОВА. Так все же в одном магазине затариваются. 

ЛИБЕРМАН. Кому ты рассказываешь, Сереж? Я на этот коньяк уже смотреть не могу.    
ДОКУЧАЕВ. Да я, если честно, тоже, а тут не удержался. У них в супермаркете какая-то акция проводилась и две бутылки коньяка давали по цене одной.
ЛИБЕРМАН. Ты стал жертвой коварной манипуляции, Серега. 
ШУМАКОВА. Да, вас жестоко обманули, Сергей Сергеевич. Халява – это самая коварная приманка для русского человека.  
ДОКУЧАЕВ. Обманули – не обманули, а коньячок все равно придется уговорить. 
ЛИБЕРМАН. Когда?

ДОКУЧАЕВ. Думаю сегодня же. Сразу же после заседания кафедры. 
ЛИБЕРМАН. Вроде ничего серьезного нет, управимся быстро. 
ДОКУЧАЕВ. Представляете, вчера зашел в салон сотовой связи. Смотрю, прицениваюсь, и слышу голос за спиной. Вам помочь? А голос-то знакомый. Оборачиваюсь, так и есть. Моя лучшая студентка, выпускница, в очную аспирантуру только что поступила. Я говорю, Аня, что случилось? А она мне, Сергей Сергеич, все нормально, мне нравится. А как же аспирантура, говорю. А она мне знаете, что сказала?

ШУМАКОВА. Что-то нецензурное?
ДОКУЧАЕВ. Если бы… Она сказала: «аспирантура – это бесперспективно и потраченные деньги не отбиваются».  
САМАРИН. Ну хоть один разумный человек.
ДОКУЧАЕВ. Да не то слово, Анатолий Кузьмич. Я беру ее за руку и интересуюсь, кто у них тут старший. Она вся побледнела, руку хочет выдернуть, а я держу. Потом все-таки отпустил, а у нее все запястье покраснело. Ну и вот, идем мы с ней к менеджеру. А там стоит какое-то, извините, чмо прыщавое и сопли жует. Даже не стоит, а болтается во все стороны, как сосиска. Зато менеджер, прости Господи. Я ему так и так, девочку я эту забираю… Да, не мямли ты, говорю. Вынь, говорю, жвачку изо рта, когда разговариваешь с доктором наук. Бесполезно. Непробиваемый. Стал угрожать. 
САМАРИН. Кто, вы?

ДОКУЧАЕВ. Он, конечно. Если, говорит, не покинете салон, мы вызовем милицию. Вот думаю, дожил. На меня, профессора, наезжает какое-то дерьмо не то что с неоконченным, а, скорее всего с неначатым высшим образованием. Я ему потом уже сказал, что хозяин салона – мой однокурсник, он еще в начале девяностых в коммерцию ушел, выжил как-то, хотя все было: и стреляли в него, и машину взрывали. Так что и девочку я забрал, и телефон мне отдали со скидкой в девяносто процентов.
ПУСТОВАЛОВ. Неплохо. Я бы тоже не отказался. Трубку покажете?   
ХАСАНОВ. Для этого и покупают все новые и новые вещи, чтобы друг другу показывать. Как дети малые, верно Сергей Сергеевич? 
ДОКУЧАЕВ. Нет, неверно, Рафаэль Маратович. Это очень хороший телефон, Дмитрий Саныч не даст соврать.   

СИДОРЕНКО. Почему же, соврите уже что-нибудь, Сергей Сергеевич.
ДОКУЧАЕВ. Смотрите, коллега, завидуйте.

Докучаев достает телефон и отдает его Пустовалову.

ПУСТОВАЛОВ (рассматривает телефон). Вот это вещь. Вот это я понимаю. Я, наверное, тоже такой возьму. В кредит, а куда деваться? С моим уже просто стыдно ходить.  

Пустовалов возвращает Докучаеву телефон.
ПУСТОВАЛОВ. Ну теперь, Сергей Сергеевич, вы этим студентам носы утрете.

ДОКУЧАЕВ. Как же, утрешь им. Елизавета Петровна, а где наш Ильич?
ШУМАКОВА. Петр Ильич у ректора. Какие-то важные вопросы. Ну как всегда. 
ЛИБЕРМАН. Да уж, в кабинет ректора лучше вообще не заходить. Зайдешь на пять минут, а выйдешь через час.
ДОКУЧАЕВ. Уже без пяти.
ШУМАКОВА. Да, без семи четыре. Петр Ильич должен уже вот-вот подойти.
ДОКУЧАЕВ. Я полагаю, что можно уже рассаживаться. Леонид Валерьевич, может быть, начнем потихоньку? Обсудим что-нибудь.
ХАСАНОВ. Да, коллеги, давайте потихоньку начинать.

Все рассаживаются по местам. 
ЛИБЕРМАН. Ну хорошо, начнем. Итак, уважаемые коллеги, Сергей Сергеевич принес две бутылки коньяка. Елизавета Петровна, закуску как-нибудь можно организовать?
ШУМАКОВА. Дайте подумать. Тут магазин открылся на углу. Довольно хороший. 
ДОКУЧАЕВ. Значит надо курьера снарядить. А где Куликова?
ШУМАКОВА. Я тоже хотела бы знать.

ДОКУЧАЕВ. Вот так всегда – когда она нужна, ее нет.
ШУМАКОВА. И не говорите. Леонид Валерьевич, а Юля вам не звонила, не предупреждала?
ЛИБЕРМАН. Нет, а что ее нет?
ШУМАКОВА. Как видите.

ЛИБЕРМАН. (Надевает очки). Действительно нет. А что, нельзя ей позвонить? 
ШУМАКОВА. Да я звонила минут десять назад. Телефон у нее не отвечает. Загуляла наша девочка.
ДОКУЧАЕВ. Так это ж хорошо. Гораздо хуже, когда наоборот. 
ШУМАКОВА. А я и не говорю, что плохо. Девочка хорошая, отличница, гордость факультета. Я так рада, что она у нас на кафедре работает. Думаю, у нее большое будущее.  

ДОКУЧАЕВ. Ладно, уговорили, сам схожу.
ШУМАКОВА. (Сидоренко). Дима, а как у вас дела? Вы ведь должны были отцом стать?

СИДОРЕНКО. А я и стал.
ШУМАКОВА. Ой, поздравляю.

ДОКУЧАЕВ. О, еще один повод выпить. 
ШУМАКОВА. Вам лишь бы выпить, Сережа.

ДОКУЧАЕВ. Так было бы за что. Молодец, Саныч. Так держать.
ХАСАНОВ. Поздравляю, Дима. Вам, наверное, тяжело сейчас?
СИДОРЕНКО. Да, есть немного. Я уже и забыл, когда высыпался. Чисто на автопилоте хожу.

ШУМАКОВА. Ну это ничего, первые месяцы самые тяжелые.

МАЛИКОВА. Для мужчин первые полгода очень тяжелые. Я тоже вас, Дима, поздравляю.
ЛИБЕРМАН. Поздравляю. Это большая ответственность. Это на всю жизнь.
СИДОРЕНКО. Спасибо, большое спасибо. Да, я только сейчас начинаю осознавать все это. Это же не игрушка, не кукла, это отдельный человек. И этот человек – огромная часть моей жизни. Кажется, я до конца еще не привык к этой мысли.

ШУМАКОВА. Ничего, Дима, привыкнешь. А кстати, кто у тебя? Сын?

СИДОРЕНКО. Девочка. Вера.
ШУМАКОВА. Ну это очень хорошо, это даже лучше, чем мальчик.
ДОКУЧАЕВ. Елизавета Петровна, ну как так можно говорить о детях? Что значит лучше, хуже?       
ЛИБЕРМАН. Дискриминация по гендерному признаку.
ШУМАКОВА. Да ну вас, мальчики, какая дискриминация? Просто чисто житейский опыт подсказывает…
Открывается дверь. Входит ЧЕРКАСОВ, идет медленно, небрежно приветствует коллег кивком, садится в кресло, снимает трубку телефона, прикладывает к уху, начинает набирать номер, но бросает трубку.

ЧЕРКАСОВ. Уважаемые коллеги, рад вас всех видеть снова. Начну с главного. Сегодня у нас на повестке дня один неприятный вопрос. Предлагаю решить его по быстрому, минут за десять, чтобы потом нормально провести первое в этом году заседание кафедры. У кого-то есть другие предложения?

ЛИБЕРМАН. Петр Ильич, я думаю, что возражений не будет. А что за вопрос?
ЧЕРКАСОВ. Вот и отлично. Итак, к делу. У меня только что был, не скрою, малоприятный разговор с ректором. Все вы знаете, что наше образование переходит на самоокупаемость и самофинансирование. Бред конечно, но это так. К сожалению, соответствующие изменения не заставили себя долго ждать, и сейчас в кабинете ректора заседает комиссия из министерства по вопросам реорганизации нашего вуза. Что это значит для нас? Пока только одно – сокращается количество преподавателей. Скажу сразу, мы еще легко отделались. А некоторые кафедры очень серьезно пострадали. Например, кафедра юриспруденции уменьшилась на трех человек. А кафедре биологии повезло меньше. Ее сократили втрое. И закрыли уникальную в своем роде лабораторию. 
ШУМАКОВА. Кошмар какой. А крысы? Их там много было. Их куда? 
МАЛИКОВА. Лиза, тут людям судьбы ломают, а ты о каких-то крысах.    
ЛИБЕРМАН. Петр Ильич, но ведь у тех, кто остался, повысятся оклады, я правильно понял?       
ЧЕРКАСОВ. Совершенно верно. Кому-то повезет, а кому-то нет. Надеюсь, что тех, кому повезет, будет больше.
ЛИБЕРМАН. Пусть будет хорошо хотя бы некоторым, чем всем будет плохо.
ХАСАНОВ. А вам плохо, Леонид Валерьевич?

ЛИБЕРМАН. А причем здесь я? Не я принимаю эти решения.

ХАСАНОВ. Но вы ведь хотите сказать, что не так уж все плохо. 
ЛИБЕРМАН. Я этого не говорил, Рафаэль Маратович. А что, разве все так плохо? Мы обязаны научиться выживать в этом непростом мире. Нужно как-то приспосабливаться к новой реальности, она меняется ежечасно, значит и мы, если не хотим отстать от своего времени, должны постоянно меняться.
ХАСАНОВ. В моем возрасте убеждения не меняют.

ЛИБЕРМАН. Еще как меняют.

ХАСАНОВ. Если хорошо заплатят?

ЧЕРКАСОВ. Коллеги, очень вас прошу, не будем отвлекаться на посторонние дискуссии, у вас еще будет возможность высказаться. Впереди у нас довольно-таки неприятная процедура. Мы должны исключить из наших рядов одного из наших коллег. 
ЛИБЕРМАН. Петр Ильич, извините, что перебиваю, но лично я не вижу тут никакой трагедии. На любой кафедре всегда найдется человек, от которого можно в любое время легко избавиться. 

ХАСАНОВ. Предлагаю тему для докторской – человек как балласт общества. 
ЧЕРКАСОВ. Коллеги, тише. Так мы до утра будет вопрос решать. Итак, какие будут мнения?
ХАСАНОВ. У меня только один вопрос. Почему все это происходит? Почему мы должны все это терпеть? Почему мы не можем встать стеной и защитить одного из нас? 
ЧЕРКАСОВ. Рафаэль Маратович, давайте не будем сейчас начинать этот бесконечный разговор. Все прекрасно понимают, что нет денег, что идет реформа. 
ХАСАНОВ. А почему нет денег, Петр Ильич? Вы когда-нибудь задавались этим вопросом? Куда они делись? Ведь были они раньше, а где они теперь? Кто их взял, почему мы сейчас не пойдем и не спросим, кто их взял?

ДОКУЧАЕВ. А что, пойдем! Ради спортивного интереса.
МАЛИКОВА. Коллеги, я не понимаю, при чем здесь деньги, если речь идет о том, что деньгами в принципе не измеряется. Образование, искусство, наука. При чем здесь деньги, если речь идет о культуре?
ЛИБЕРМАН. Все измеряется деньгами. Вы что, Маркса не читали, Ольга Ивановна?

ЧЕРКАСОВ. Господи, опять этот Маркс… Уважаемые коллеги, давайте не будем устраивать революции, хватит уже, наигрались мы в эти игры. А вам, Ольга Ивановна, я так скажу: есть деньги – есть культура, нет денег – вся ваша культура тазиком накрылась.    
МАЛИКОВА. Скорее наоборот. Чем больше денег, тем меньше культуры. 
ЧЕРКАСОВ. Как угодно. Вечная борьба плоти и духа, материального и духовного продолжается тысячелетия, и мы эту проблему в отпущенное нам время не решим. 
ЛИБЕРМАН. Мы здесь вообще ничего не решаем. Все уже решено. 
ЧЕРКАСОВ. Итак, коллеги, давайте что-то решать. Я предлагаю…
Дверь открывается. Входит КУЛИКОВА. В руках у нее банка с пауками.
СИДОРЕНКО. А вот и наш кандидат на вылет.
КУЛИКОВА. Здравствуйте, прошу прощения за опоздание. 

Куликова идет к столу, садится на свободное место, ставит банку на стол.
ШУМАКОВА. Какая мерзость.
МАЛИКОВА. Это птицееды. А вот это каракурт, видите? Его яд смертельно опасен.
ШУМАКОВА. Ужас какой. Не знала, Оля, что ты в пауках разбираешься. А я их боюсь до ужаса.

МАЛИКОВА. Я тоже пауков с детства боялась, причем всех подряд, даже безобидных. А потом стала изучать их, и открыла для себя совершенно новый мир. Я поняла, что мир без пауков был бы гораздо менее прекрасен, и я приняла их такими, какими их создал Бог.  ШУМАКОВА. Ты смелая женщина, Оля. Юля, а зачем вы поставили их сюда? Пауков своих? Кому они здесь нужны? 
КУЛИКОВА. Извините, Елизавета Петровна, я уберу.
Куликова встает из-за стола, ставит банку на пол у стены и возвращается к столу.

ЧЕРКАСОВ. Юлия Антоновна, а разве кто-то вам предложил сесть?
КУЛИКОВА. Простите, а почему я должна стоять, Петр Ильич?
ЧЕРКАСОВ. Вы опоздали, вы отвлекли людей от обсуждения всяких важных… ну не важно... Кстати, почему вы опоздали? Потрудитесь объяснить вашим коллегам.
КУЛИКОВА. Я же всего на пять минут опоздала, Петр Ильич. 
ЧЕРКАСОВ. Во-первых, не на пять, а на восемь, то есть почти на десять. Во-вторых, кто вам дал право опаздывать даже на пять минут? Объясните мне, пожалуйста, почему никто из сидящих здесь уважаемых людей не позволяет себе опаздывать даже на три минуты?
КУЛИКОВА. Ну я же в первый раз, Петр Ильич. Это все из-за пауков вот этих. Я пришла в университет, было без двадцати, а по пути на кафедру встретила подругу с кафедры биологии. Она в лаборатории работает. Работала. Лабораторию закрыли и всех крыс по домам разобрали, детям играть. Лягушек тоже, наверное, детям взяли. А пауков никто брать не захотел, их в банку посадили, чтобы они сами себя загрызли. Ну вот я и решила их приютить. У меня дома аквариум стоит пустой, пусть там поживут. Сколько проживут, столько проживут.
МАЛИКОВА. Юля, ты знаешь, чем их кормить?

КУЛИКОВА. Да, мне Света рассказала.

МАЛИКОВА. Хорошо. Но если что, звони.

КУЛИКОВА. Да, конечно. А что случилось?

ЧЕРКАСОВ. Ничего, Юлия Антоновна. Поверьте, я ничего не имею против вас, просто так сложились обстоятельства. Вы ведь в курсе, что у нас происходит. Реорганизация, реформация и прочая дребедень.

КУЛИКОВА. Да, а что? 
ЛИБЕРМАН. Юля, извини, но ты оказалась тем человеком, с которым нам будет легче расстаться, чем с кем-либо другим.

КУЛИКОВА. Но почему я? Что я не так сделала?
ЧЕРКАСОВ. Да нет, Юлия, не в этом дело. Вы показали себя неплохим преподавателем, вы отлично справлялись с работой на кафедре, у вас, безусловно, есть задатки хорошего исследователя, и нам, безусловно, будет вас не хватать. Но не мы принимали это решение, как и многие другие решения, от которых страдают самые разные люди. Поймите нас правильно, мы вынуждены так поступить. Ну хотите, мы проголосуем? Только вряд ли это имеет смысл.

ЛИБЕРМАН. А что, давайте проголосуем. 
ХАСАНОВ. Мне это не нравится. Решили так решили.

ЛИБЕРМАН. Да, но все же это решение кафедры, а не произвол Петра Ильича.
ЧЕРКАСОВ. Леонид Валерьевич, это не решение кафедры, мы как раз таки ничего не решаем. Мы исполняем решение, навязанное нам сверху. Так что голосовать не будем. Но если кто-то против, вы можете высказать свои соображения. Что, никого? Вот видите, Юлия, никто не изъявил желание стать вашим адвокатом.
КУЛИКОВА. Но почему я? Почему мне не дали шанса? Я ведь хотела… хочу здесь работать. Мне здесь так нравилось. А как же аспирантура? Я же поступать хотела. Я всю свою жизнь представляла на десять лет вперед. А теперь идти в никуда?   
ЧЕРКАСОВ. А вот это вы зря. Теперь, по крайней мере, будете знать, что в нашей жизни ничего нельзя планировать даже за неделю. Мы ведь даже не знаем, что с нами будет завтра. 
ДОКУЧАЕВ. И даже сегодня вечером. Послушайте, Юля, а зачем вам аспирантура? Перспектив все равно нет. Затраченные средства не окупятся никогда. Да и лучшие годы жизни просидеть над книгами… Вы, молодая девушка, в самом соку. Это мы уже безнадежны. А у вас все еще впереди. Вы, Юлия, лучше идите телефоны мобильные продавать. Обществу больше пользы будет.
ЧЕРКАСОВ. Сергей Сергеевич, ну зачем вы так?

ДОКУЧАЕВ. А что, я не прав, Петр Ильич? Я вроде ничего нового не сказал. Вы знаете все это лучше меня.

ЧЕРКАСОВ. Ну и что с того? Даже если вы и правы, вы все равно не правы.   
КУЛИКОВА. Елизавета Петровна, мне заявление прямо сейчас писать?
ШУМАКОВА. Да, пиши здесь. Петр Ильич подпишет и пойдешь в отдел кадров. 
Куликова подходит к столу и пишет заявление.
ЧЕРКАСОВ. Да вы присядьте, присядьте.
КУЛИКОВА. Да нет, Петр Ильич, мне так удобнее.
Куликова отдает заявление Черкасову.

ЧЕРКАСОВ. Какое сегодня число, кто помнит?

КУЛИКОВА. Двадцать седьмое августа.

ЧЕРКАСОВ. Так и запишем. Двадцать седьмое… У меня у внучки двадцать седьмого сентября день рождения, она ровесница Юли. Ума не приложу, что ей подарить. Спорим с женой, спорим. Юля, а вы не знаете, что можно было бы подарить?
КУЛИКОВА. Петр Ильич, мне уже можно идти?
ЧЕРКАСОВ. Да, конечно. Идите, Юля. И не поминайте лихом.
Черкасов ставит свою подпись и возвращает лист Куликовой. У двери Куликова оборачивается, смахивает слезу. 
КУЛИКОВА. Елизавета Петровна, мне будет плохо без вас, очень плохо, вы ведь были для меня как мама. Я только вам могла рассказать все, что у меня на душе, и вы всегда были готовы выслушать меня и дать материнский совет. Когда я стала работать на кафедре, то поняла – вот оно, мое место под солнцем, вот моя жизнь, которую я хочу прожить, вот люди, те самые люди, с которыми мне хочется быть рядом и чувствовать, что я – одна из них. Спасибо вам за все. Я всех вас люблю. Это был лучший год в моей жизни. 
Хлопает дверь. Шумакова достает платок и вытирает слезы. Молчание. Звонит мобильный телефон у Либермана.
ЛИБЕРМАН. Да, Лера. Извини, сейчас не могу разговаривать. Вечером перезвоню. Все, пока.
СИДОРЕНКО. Придется ей еще раз вернуться.
ДОКУЧАЕВ. Почему?
СИДОРЕНКО. Пауков своих забыла. 
ШУМАКОВА. Я позвоню ей. (Достает мобильник, набирает номер). Отключилась. 
САМАРИН. Так давайте их в унитаз спустим.

МАЛИКОВА. Только попробуй. Они тебя трогают?
САМАРИН. Эти мерзкие твари меня нервируют. Я подозреваю, что у меня арахнофобия.
МАЛИКОВА. Это твои проблемы. А если у кого-то гомофобия, значит надо всех голубых расстрелять? 
САМАРИН. При чем тут это? Одно с другим никак не связано. Что за привычка все мешать в одну кучу? Женская логика, что тут поделаешь.
МАЛИКОВА. У женщин есть хотя бы женская логика, а у мужчин ее нет совсем.

САМАРИН. То-то я смотрю, ты все в кандидатах ходишь. Наверное, от большого ума.
ЧЕРКАСОВ. Анатолий Кузьмич и Ольга Ивановна, ваши семейные распри устраивайте за пределами кафедры.   

МАЛИКОВА. Да мы уже и не семья. 
ШУМАКОВА. Да ты что? И давно?
МАЛИКОВА. Два месяца.

ШУМАКОВА. С ума сойти. 
ЛИБЕРМАН. Не надо сходить с ума, Елизавета Петровна. Ну а что здесь такого – сошлись, разошлись. Детей общих нет, насколько я знаю. 
САМАРИН. Да, дети у каждого свои.
ЛИБЕРМАН. Вот видите. Взрослые люди сначала решили жить вместе, потом решили жить отдельно, вот и все. Никакой трагедией тут и не пахнет.

ШУМАКОВА. Да, но все-таки. Они были такой прекрасной парой. И как-то все это вот так взять и разрушить.
МАЛИКОВА. Лиза, очень прошу, не надо.
ШУМАКОВА. Ну извини, Оля, потом поговорим, хорошо?

ЧЕРКАСОВ. Итак, коллеги, вопрос решен, теперь можно возвращаться к нашим баранам.    
ДОКУЧАЕВ. Знаете, коллеги, скажу вам честно, вроде бы и ничего особенного не произошло, а на душе как-то паршиво.

ХАСАНОВ. Сергей Сергеевич, вы не одиноки, я чувствую нечто подобное. Как-то все это дурно пахнет, Петр Ильич. Очень дурно.  
ЧЕРКАСОВ. Коллеги, но ведь никто и не обещал, что все это будет пахнуть как-то иначе.
САМАРИН. Это верно. В самую точку.

ЧЕРКАСОВ. Коллеги, мы сегодня не в полном составе. С нами нет нашего товарища Семенова Вадима Алексеевича. К сожалению, он тяжело болен и нуждается в серьезном лечении. Я на днях разговаривал по телефону с его супругой, и она сказала, что вынуждена искать деньги на дорогостоящее лечение. Вы все прекрасно понимаете, зачем я это говорю. Дело сугубо добровольное, пусть наша лепта будет невелика, но все же лучше чем ничего. Это наш товарищ. Он должен вернуться в строй. Если среди вас есть верующие, я призываю молиться за него, а неверующие пусть молятся неведомому Богу.
ЛИБЕРМАН. Конечно, Петр Ильич, мы сделаем все, что в наших силах. 

ДОКУЧАЕВ. Поддерживаю. На его месте мог оказаться любой из нас, не дай Бог, конечно.  
МАЛИКОВА. Надо поддержать человека. Ему сейчас тяжелее всех.
САМАРИН. Святое дело.  

ШУМАКОВА. Да, давайте, я сейчас список составлю. 
ЧЕРКАСОВ. Елизавета Петровна, не надо никаких списков. У кого есть конверт или что-то в этом роде? 

ДОКУЧАЕВ. У меня есть конверт, вчера письмо из налоговой прислали. Предлагаю деньги сдавать мне, я завтра же их передам.

Все сдают деньги Докучаеву, который складывает их в конверт, а затем кладет конверт во внутренний карман пиджака.

ЧЕРКАСОВ. А почему не сегодня, Сергей Сергеевич?
ДОКУЧАЕВ. Так мы сегодня вроде собрались чего-то там отмечать.
ХАСАНОВ. Я не буду. После Юли у меня как-то пропало настроение.

МАЛИКОВА. А у меня его и не было, так что я пас.

ШУМАКОВА. Ой, я, наверное, тоже не останусь.

ДОКУЧАЕВ. Так, интересные новости. Это что же, нас только шестеро остается.

ЛИБЕРМАН. Еще не вечер, Сергей, человеку свойственно менять свое мнение.
ДОКУЧАЕВ. Что-то слабо верится. 
СИДОРЕНКО. Вообще, коллеги, если нет настроения пить, то лучше и не надо. Проверено на себе, от двух рюмок так развозит.
ЧЕРКАСОВ. Коллеги, коллеги, давайте уже начнем наше заседание. У нас еще будет время поговорить за коньяком.
ДОКУЧАЕВ. Петр Ильич, вы с нами? Ура!
ЧЕРКАСОВ. Куда же я от вас денусь. 
ДОКУЧАЕВ. Правильно, от своих не отобьешься. 
Телефонный звонок. Все резко замолкают. Черкасов снимает трубку.
ЧЕРКАСОВ. Да. Да, это я. Да, я понимаю. Конечно, я все понимаю, но… Ясно. Понятно. Нет, думаю, что да. Конечно, я все понимаю. До свидания.
Черкасов кладет трубку и застывшим взглядом смотрит на своих коллег. Звонит мобильный телефон Либермана.
ЛИБЕРМАН. Наташа, ты? Извини, я на совете кафедры. Все, не могу говорить, пока. Да, вечером. Нет, не сегодня, завтра. Все, пока.
ЧЕРКАСОВ. Двое.
ЛИБЕРМАН. Что?

ЧЕРКАСОВ. Еще двое.

ХАСАНОВ. Как, еще двое? Я знал, они на этом не остановятся. Я знал.
ЛИБЕРМАН. За Юлей должны уйти еще двое? Я вас правильно понял, Петр Ильич?
ЧЕРКАСОВ. Двое из нас должны быть вынесены за скобки. Теперь понятно?
ШУМАКОВА. Да что же это такое?
МАЛИКОВА. Естественный отбор.
САМАРИН. Лес рубят…

ЛИБЕРМАН. Петр Ильич, приговор обжалованию не подлежит?
ЧЕРКАСОВ. Это вы у них спросите.
САМАРИН. Петр Ильич, вы уже знаете, кто?
ЧЕРКАСОВ. С чего вы взяли? Откуда? Конечно, нет. Сейчас будем решать вместе. Решение должно быть общим. Не я один должен принимать это непростое решение. У кого на это счет есть свои соображения?
ЛИБЕРМАН. Я предлагаю все-таки составить списки.
ДОКУЧАЕВ. Ну какие списки, Леня? Давайте бросим жребий, да и все.
ХАСАНОВ. Сергей Сергеевич, присоединяюсь к вам. Пусть решает Бог.
ДОКУЧАЕВ. Бог не Бог, но я не хочу окончательно испортить себе настроение. Ведь с самого начала ясно, кто пойдет под нож. Вот они, молодые ребята, Дима и Виталик. Хорошо, примем сейчас решение, удалим их, они у нас недавно, вроде еще не привыкли к ним, поплачем и забудем. А завтра что? Завтра, Петр Ильич, что? Кто придет нам на смену? Ну хорошо, после вас придут Либерман, Самарин, Маликова, Докучаев, Семенов, дай Бог ему здоровья. А после нас кто? Кто? Вы подумали об этом? Я недавно двух молодых людей подвозил. Вы бы послушали их разговор. Да черт с ним, с матом. Беда не в том, что они матерятся, а в том, что они не умеют материться. Не привили мы им культуру мата. Матюги должны быть связками между обычными словами, как… как у нас с вами, а у них обычные слова – это связки между матюгами. Я к чему говорю. Я слушал невольно их разговор, и понял, что ничего не понимаю. У них какая-то другая культура. Они в сети живут, они все узнают оттуда, у них там какая-то своя реальность, нам совершено непонятная. Еще немного – и мы потеряем с ними живую связь. Я не говорю уже о вас, но даже мы, сорокалетние, уже далеко оторвались от своих студентов или отстали, я уже не знаю. А вот эти ребята, Дима и Виталик, их поймут, смогут говорить с ними на одном языке, и вот их будут слушать, а нас с вами – нет.             
МАЛИКОВА. Все это конечно интересно, Сергей Сергеевич. Но вы отдаете себе отчет в том, что мы можем совершено случайным образом потерять очень ценных людей? И это будет невосполнимая потеря.
ШУМАКОВА. Я тоже против. Мне кажется, это как-то нехорошо.
СИДОРЕНКО. Против чего вы, Елизавета Петровна? Я просто не понял. 
ШУМАКОВА. Против жребия. Если даже уйду я, путь это будет решение всего коллектива, а не слепой случай.
СИДОРЕНКО. Спасибо, Сергей Сергеевич, но я не собираюсь играть в русскую рулетку. Я и так уверен в себе. 
ПУСТОВАЛОВ. А я буду тянуть. Это мой последний шанс.
ЧЕРКАСОВ. Ну почему же вы так считаете, коллега? 

ПУСТОВАЛОВ. Петр Ильич, я не тешу себя иллюзиями. Я же прекрасно понимаю, что после Юли я первый кандидат на вылет. А знаете, я не переживаю. Я готов к этому. Я, честно говоря, и сам подумывал бросить. Денег тут не заработаешь, а жить надо. Я хочу денег заработать, пока молодой. Я хочу, чтобы у меня машина была хотя бы к тридцати, а не к сорока.
ДОКУЧАЕВ. Осторожнее, коллега. Все, что ты скажешь, будет обращено против тебя.    
ЧЕРКАСОВ. Да, Виталий Владимирович, в житейской мудрости вам не откажешь. 
ДОКУЧАЕВ. Ну так что, будем бросать жребий? 
САМАРИН. А почему ты не хочешь просто обсудить потенциальных кандидатов, взвесить все аргументы? Мы могли бы выбрать нескольких человек, а они уже пусть тянут жребий. 

ДОКУЧАЕВ. Ну не знаю, как вам, а мне противно копаться в чужом белье. А именно этим, коллеги, мы и будем заниматься сейчас. Это отвратительно. Лучше сразу написать это проклятое заявление, пойти домой и нажраться. Хотите, я напишу? 
ЛИБЕРМАН. Сережа, успокойся. У тебя докторская зависла. Хочешь вот так все бросить и прослыть неудачником? Я что предлагаю: давайте составим список всех членов кафедры. Тех, кто присутствует. Потом пустим список по рукам, каждый поставит галочку или черточку, неважно. А затем обсудим результаты голосования и примем соответствующее решение.

ЧЕРКАСОВ. Ну что ж, предложение Либермана считаю вполне разумным. Мы должны дать нашим молодым коллегам шанс, это было бы справедливо. Воспользуюсь служебным положением, чтобы внести свои коррективы. Думаю, никто не будет возражать против исключения из списка женщин, стариков и Либермана, потому что он – моя правая рука.
ХАСАНОВ. Петр Ильич позвольте мне все же участвовать.

ЧЕРКАСОВ. Ну зачем вам это? Хорошо, дело хозяйское, но одно условие. Вы не уйдете вместо кого-то другого. Давайте не будем проявлять излишнее самопожертвование, время не самое подходящее, современники не оценят.

ЛИБЕРМАН. Значит, кто у нас остается? Самарин Анатолий Кузьмич, Докучаев Сергей Сергеевич, Сидоренко Дмитрий Александрович, Пустовалов Виталий Владимирович. Все, никого не забыл? 
ХАСАНОВ. И меня впишите.

Либерман разрывает лист бумаги на пять частей, рисует на двух крестик и кладет их на стол, как экзаменационные билеты. Докучаев, Хасанов, Сидоренко, Пустовалов, Самарин подходят к столу.
ХАСАНОВ. Я все равно на пенсию собирался. Сколько можно уже людям глаза мозолить? Вот только никогда не думал, что буду, как незадачливый студент, тянуть билет. Ну-ка, посмотрим. (Берет, переворачивает, показывает всем).
ЧЕРКАСОВ. Ну слава тебе, Господи. Рафаэль Маратович, а вы, оказывается, игрок. Потрепали нервишки и себе, и нам.  
Докучаев молча берет листочек, смотрит, комкает, бросает на пол. Идет к стулу, забирает портфель и идет к выходу. Либерман встает из-за стола, догоняет Докучаева.
ЛИБЕРМАН. Сергей, подожди. Давай поговорим.
ДОКУЧАЕВ. Счастливо оставаться, друг. Спасибо, что поддержал.   
Докучаев уходит, хлопает дверью.

ЧЕРКАСОВ. Даже не попрощался. Не ожидал я от Докучаева. Производит впечатление сильного человека, а нервы все-таки сдали.
ХАСАНОВ. Если бы вы, Петр Ильич, побывали в его шкуре, вы бы знали, что испытывает человек, отдавший лучшие годы университету, кафедре и выброшенный в одно мгновение.
ЧЕРКАСОВ. Но разве это мы его выгнали? Он был бы здесь, если бы не эти, я бы сказал, чрезвычайные обстоятельства. Ну кто там следующий? Давайте уже покончим с этим безобразием.
МАЛИКОВА. Неужели он больше не вернется? Не могу представить.
ЛИБЕРМАН. Да мы все не можем представить, Ольга Ивановна. Он для всех нас был близким человеком.
МАЛИКОВА. Почему же вы его так легко сдали?
ЛИБЕРМАН. Ольга Ивановна, я его не сдавал. Он сам выбрал такой путь. Он хотел, чтобы все было по справедливости. Ну что я мог сделать?
МАЛИКОВА. В том-то и дело, мы ничего не можем сделать. Но даже если бы и могли, мы ничего бы не сделали. Как будто за всем этим не стоят люди. Живые люди, мы с вами. Почему мы не можем отстоять свой клочок земли? Вот этот несчастный кабинет. Не Сталинград какой-нибудь, нет. А вот эти стены. Это же наш настоящий дом. Мы же здесь вместе проводим больше времени, чем каждый у себя дома. Почему мы так легко сдаем позиции? Вот этого, коллеги, я не понимаю. Не понимаю, хоть убейте. 
ЛИБЕРМАН. Ольга Ивановна, все это эмоции. Они улягутся, все встанет на свои места. 
ЧЕРКАСОВ. Коллеги, это еще не все. Часть помещений будет сдаваться в аренду различным фирмам. Это просто необходимо для выживания университета. Так что нас ждет уплотнение, будьте готовы к тому, что мы будем сидеть с другими кафедрами в одном кабинете.
МАЛИКОВА. Ну этого и следовало ожидать. Прощай, наука! Здравствуй, чистоган!
ЧЕРКАСОВ. А вот это вы зря, Ольга Ивановна. Между прочим, с этими самыми фирмами будут заключены договора о том, чтобы они принимали новых сотрудников из числа наших лучших студентов. И уж точно многие студенты смогут проходить там практику. 
МАЛИКОВА. Да? Вы думаете, что сможете держать эти фирмы на коротком поводке? Да вы прекрасно понимаете, что во всем этом главную роль играют деньги. Студенты будут платить деньги своим работодателям, чтобы те взяли их на работу. Вы, Петр Ильич, наверное, не знаете, что студенты после окончания вуза часто работают бесплатно, просто за опыт, за запись в трудовой книжке, за портфолио.  
ЧЕРКАСОВ. Да знаю я все. Не на Луне живу. И мне все это не нравится. А куда деваться? Если начнем бунтовать, нас вообще закроют. И что тогда? Что тогда? Это, по-вашему, будет лучше? Коллеги, а вы почему не тянете жребий?
САМАРИН. Петр Ильич, уже можно, да? 
ЧЕРКАСОВ. Да, и как можно скорее, мы отвлеклись и потеряли много времени.

Самарин берет бумажку, переворачивает ее, она падает у него из рук.

САМАРИН. Ну почему я взял эту, ну почему?

ЧЕРКАСОВ. Успокойтесь, Анатолий Кузьмич, выпейте воды.
Черкасов наливает из графина воду в стакан и дает стакан Самарину.
СИДОРЕНКО. Ну все, Виталя, нам можно уже не тянуть. Поздравляю, счастливчик. А вы, Анатолий Кузьмич, не отчаивайтесь. Наверное, так было суждено.
ПУСТОВАЛОВ. Вы, наверное, слишком боялись этого. Когда чего-то боишься, то именно это с тобой и происходит.  

Сидоренко и Пустовалов садятся на свои места. Самарин стоит неподвижно.
ЧЕРКАСОВ. Анатолий Кузьмич, вам плохо?
САМАРИН. Нет, мне хорошо. Перед смертью, говорят, всегда хорошо.
ЧЕРКАСОВ. Ну что вы такое говорите. Вы присядьте, отдохните, придите в себя.
САМАРИН. Спасибо, Петр Ильич, но мне надо идти. 

ЛИБЕРМАН. Да что вы, в самом деле, Анатолий Кузьмич, никто же вас отсюда не гонит.

САМАРИН. Спасибо, Леня, спасибо. Только зря ты это. Зря. Я все равно уйду. Я уже все решил. Прощайте, господа, с вами было хорошо. Видите, я попрощался. А Докучаев нет.
ХАСАНОВ. А Докучаев вернется. 

ШУМАКОВА. С чего вы взяли?

ХАСАНОВ. Не знаю. Мне так кажется. Я его не первый год знаю.
ШУМАКОВА. Я его тоже сто лет знаю. Да мы же все тут много лет знакомы, ну за некоторым исключением, и к тому же молодые ребята так хорошо влились в наш коллектив. А Юлечки-то уже и нет с нами.

ЛИБЕРМАН. Елизавета Петровна, ну нельзя же так о живом человеке говорить, как о покойнике.
ШУМАКОВА. Да я не об этом. Я о том говорю, что мы тут уже все как родные стали. Знаем друг о друге почти все. Кто женился, кто развелся, кто родился, кто, простите, умер. А если беда у кого-то случалась, мы же все хоть чем-то, но старались помочь. А помните, как мы на природу каждую осень и каждую весну выезжали? Костер, шашлыки, гитара, песни докучаевские. Неужели все, неужели этого больше не будет? Неужели все?
ХАСАНОВ. Боюсь, что да. Теперь другие ценности, Елизавета Петровна. Человеческие отношения обесценились, их ведь так трудно выразить в денежном эквиваленте.
ШУМАКОВА. Коллеги, но ведь было какое-то человеческое тепло. Да, мы уже не те, что двадцать лет назад, но что-то мы сумели сохранить. Мы тепло относились друг к другу. Шутили, смеялись, поддерживали друг друга. В гости ходили хоть иногда. Сейчас же в гости вообще не ходят, а мы ходили. И нам здесь было хорошо всем. Да, пусть я никакой не философ, я обычный лектор, но мне было здесь так уютно. Это ведь что-то удивительное. А эти незабываемые семинары каждую среду? Ведь это что-то уникальное. Пусть о нас никто не знал, нигде ничего не писали, мы ни на кого не оказывали влияние, но ведь это чудо, самое настоящее чудо, когда в наше гламурное время собираются умные, образованные люди, чтобы поговорить о Платоне, Фоме Аквинском, Ницше.     
ХАСАНОВ. Вот потому нас и вытравливают отсюда, как каких-то крыс. Мы не приносим пользу, только забиваем головы детишкам никому не нужными вещами. В народе убили уважением к учителю. А без этого все напрасно, все реформы и перемены. Кто мы для них? Плохо одетые люди с устаревшими мобильными телефонами. Вот он сидит, совсем зеленый пацан, который еще настоящей жизни не нюхал, и смотрит на тебя такими пустыми глазами. Мол, я полмира объездил, а ты дальше своего дачного участка никуда не выезжал. Ну, хорошо, объездил, а дальше-то что? В глазах как была эта пустота, так и осталась. Или того хуже – сидит имбецил и пялится в свой телефон со спутниковой связью. И ему на все… Потому что у него папа какой-то там король бензоколонок. Противно, коллеги. Мерзко и противно. Для них слово «учитель» ничего не значит. Ничего. Пустой звук. Нищие неудачники, чокнутые, юродивые – вот кто мы для них…
ШУМАКОВА. Да, грустно все как-то…   
ЛИБЕРМАН. Коллеги, не будем паниковать. По-моему, все уже закончилось. Да, мы понесли потери, но без потерь не бывает побед.
ХАСАНОВ. Какие победы, ну какие победы, Леонид Валерьевич?
ЛИБЕРМАН. Рафаэль Маратович, я говорю об успехе нашего общего дела. Мы будем его продолжать. Даже без дорогих сердцу коллег. Я уверен, что когда эмоции улягутся, мы все будем воспринимать все это более спокойно.
ХАСАНОВ. Какое общее дело? О чем вы, Леонид Валерьевич? Вы имеете в виду философию? Философия возникла в гармоничном мире греков, там же она и осталась. То, что вы называете философией, это лишь разновидность литературы. Тот, кто не умеет писать стихи, пишет романы, а тот, кто не умеет писать романы, пишет философские трактаты. Тот, кто закончил специальное учебное заведение, у нас считается философом. Смешно. Философия не терпит школярства и академизма. Как поэзия любит юношей, также философия любит полубезумных стариков вроде Сократа, Достоевского, Канта, Ницше, может быть Хайдеггера.
ЛИБЕРМАН. К чему вы говорите это, Рафаэль Маратович?
ХАСАНОВ. Я говорю это к тому, Леонид, что нет у нас общего дела. И скоро не будет даже этих стен. Им не нужны наши исследования, им неинтересно, что вы думаете о бытии, об обществе, о смысле жизни, им нужны квадратные метры, которые можно сдать в аренду. 
ЛИБЕРМАН. Вы сгущаете краски, все гораздо проще. Мы должны научиться сами себя кормить. Это труднее всего, но это необходимо.   
САМАРИН. Да, Леня, все гораздо проще. В этом я с тобой согласен. А в остальном нет. Ты слишком легко принимаешь все новое. Ты даже не пытаешься разобраться, а хороша ли эта новая реальность. Может для тебя и хороша, ты всегда найдешь в любой системе слабое место и нажмешь на него… Но ты не думаешь о других. О тех, у кого нет толстой кожи, гибкого ума, таланта, но есть масса других достоинств. Ты об этих людях ничего не знаешь. И не узнаешь никогда то, что знаю я, потому что я уйду и унесу это с тобой.
Самарин быстрым шагом идет к окну, открывает его.

ЧЕРКАСОВ. Анатолий Кузьмич, вам жарко?

САМАРИН. Мне очень жарко. Очень.
Самарин снимает пиджак, расстегивает рубашку и вдруг перекидывает ногу через подоконник.
ШУМАКОВА. Толя! Держите его!

Либерман бросается к нему и обхватывает его. Подбегают Сидоренко и Пустовалов, держат Самарина.
САМАРИН. Отпустите, все равно прыгну! Отпустите по-хорошему! Я все равно отсюда не выйду живым.
ЧЕРКАСОВ. Коллеги, может быть скорую помощь вызвать?
МАЛИКОВА. Да не обращайте внимание. Вы думаете, он прыгнет? Очередная клоунада.
Либерман, Сидоренко и Пустовалов оттаскивают Самарина от окна, усаживают его на стул. Черкасов закрывает окно. 
ЧЕРКАСОВ. Не ожидал от вас, Анатолий Кузьмич, не ожидал. Что это вы нам тут устроили?

МАЛИКОВА. Толя, зря ты это затеял. Нужно уметь проигрывать. 
САМАРИН. Что? Это ты мне говоришь? Это я должен уметь проигрывать? Это я должен уйти? А почему я? Почему не ты? Это же я негодяй, я мелкое существо, а не ты, нет. Ты ведь идеал женщины, правильно? Ты никогда не изменяла мне, да? Ты никогда не была сукой, да? Ну скажи всем, скажи.
ЛИБЕРМАН. Анатолий Кузьмич, я бы попросил…

МАЛИКОВА. Все нормально, он сейчас на взводе, пусть выговорится, сам же потом прощения просить будет.

САМАРИН. Что ты сказала? Прощения? У тебя? За что? За то, что я прожил с тобой худшие годы своей жизни? За то, что я не стал доктором из-за тебя? Коллеги, это женщина не давала мне написать диссертацию. Это она виновата, она и должна уйти. Она поняла однажды, что никогда не напишет хорошую докторскую. И решила меня сгноить в своем семейном болоте. Не себе, ни людям. Многие из вас знают, что такое диссертация. Мне нужно сидеть в библиотеке, мне нужно писать круглосуточно. Думаете, она меня поддержала? Только и слышу с утра до вечера – Толя, помой посуду, Толя вынеси мусор, Толя сходи в магазин, Толя, удели мне внимание, Толя, съезди на дачу. Как же она меня достала. Это женщина – исчадие  ада. И у меня случился срыв, я не смог продолжать работу над диссертацией. Это чудовище добилось своего. Она не хотела, чтобы ее муж стал кем-то, стал успешным в своем деле. Она никогда не поддерживала меня, как другие нормальные жены. Ей нужен был муж-неудачник. Вместо того, чтобы вдохновлять меня и подталкивать к вершинам, она тащила меня вниз, за собой. Эта ведьма ненавидит меня, она должна уйти. Она уничтожила меня. Это из-за нее я теперь никто… Пожалуйста, не надо, не выгоняйте меня… Это несправедливо. Уйти должна она. К тому же она изменила мне.
МАЛИКОВА. Самарин, я думала, ты просто убожество, а ты к тому же еще и ничтожество.
САМАРИН. Неужели ты будешь отрицать очевидное? Или это не тебя я застал с аспирантом? А я и не знал, что под твоим руководством аспиранты пишут диссертации по Кама-сутре. Коллеги, они выделывали такое, что мне никогда не пришло бы в голову, даже в самой безумной фантазии.
ШУМАКОВА. Это правда, Оля?

МАЛИКОВА. Правда. Потому что он импотент. Ему доставляло удовольствие наблюдать за нами. Он даже установил скрытую камеру в комнате.
САМАРИН. Что? Так ты знала об этом? Значит, ты все знала, и ты делала это с ним…
МАЛИКОВА. Я хотела доставить тебе удовольствие.
САМАРИН. Ну ты и сука. Какая же ты сука. Я убью тебя.
ЧЕРКАСОВ. Коллеги, что происходит? Может быть, вызвать милицию?
САМАРИН. Зачем же милицию? Мы и без милиции разберемся. Милицию без причины вызывать неприлично. У них и без нас работы хватает. У нас же тут кафедра, известная на всю Россию научная школа. Мы же тут занимаемся философией культуры, значит мы – люди культуры, интеллигенты, правильно? Мы тут все интеллигентные люди. А вы говорите, милиция. 
МАЛИКОВА. Может хватит, Самарин? Давай потом поговорим. 
САМАРИН. Конечно, поговорим. И не потом, а сейчас. И разговор этот, я чувствую, будет последним для тебя. 

ШУМАКОВА. Анатолий, что вы такое говорите?

САМАРИН. Сейчас узнаете. Сейчас, сейчас. Елизавета Петровна, у вас нож есть?
ШУМАКОВА. Господи, это еще зачем?

САМАРИН. Повторяю вопрос, у нас здесь нож есть?
ШУМАКОВА. В прошлом году был, а потом я его выбросила, у него лезвие сломалось. А новый купить не успела. Хотите, я на другой кафедре возьму, если надо?
САМАРИН. Не надо. С этой минуты никто не выйдет отсюда, пока я не скажу.
ЛИБЕРМАН. Анатолий Кузьмич, по-моему, ваши шутки уже начинают переходить границы.  

САМАРИН. Вы так думаете? Ничего подобного. К тому же это я не шучу? Какие же это шутки, Леонид Валерьевич? Сейчас сами все увидите.
Самарин хватает банку с пауками и вытряхивает их на пол. Шумакова вскакивает на стул и кричит.
ШУМАКОВА. Сделайте что-нибудь мужчины! Они же нас покусают.

МАЛИКОВА. Не покусают, не собаки.
САМАРИН. Бегите, бегите, я даю вам свободу, долгожданную свободу, пока вы не перегрызли глотки друг другу. Давайте, бегите.
Самарин вдруг начинает давить пауков, но некоторые пауки разбегаются по комнате и прячутся в укромных местах. 
ЧЕРКАСОВ. Анатолий Кузьмич! Анатолий Кузьмич! Ну что же вы делаете? Они-то перед вами в чем провинились? За что же вы их?
САМАРИН. А ни за что. А просто так. Потому что я могу их раздавить, а они меня не могут. Я пользуюсь правом сильного и имею на это полное право. Нет, я даже лучше скажу. Я – человек, а эти твари – ничто. Их жизнь в моих руках. Я дал им свободу в обмен на жизнь. Согласитесь, не самый худший вариант. Они хотели вырваться, я исполнил их мечты. Но кто им обещал, что их жизнь за пределами этой банки сложится удачно? Они глупые существа. Они не понимают, что в банке намного лучше. По крайней мере, относительно безопасно. А когда поняли, было уже поздно. Как же мне их жалко. Вы даже представить себе не можете, как мне жалко этих паучков. Вот они лежат, раздавленные, неподвижные. А еще минуту назад шевелились, копошились, на что-то надеялись. И вдруг в одно мгновение все прекратилось. Только ты обрел свободу и вдохнул полной грудью, как тут же сверху упал карающий меч Всевышнего. 
ШУМАКОВА. Боже мой, он сошел с ума.

Самарин берет опустевшую банку и видит в ней паука-каракурта. Самарин трясет банку, но паук по-прежнему  остается в ней.

САМАРИН. А ну давай, выходи, недолго тебе осталось. Ну что ты там сидишь. Зачем тебе эта банка? Посмотри на своих товарищей – они уже обрели свободу. Теперь твоя очередь. Ах вот ты какой. Ну смотри, сам напросился.
Самарин вынимает из кармана ручку и сует ее в банку.

САМАРИН. Сейчас я тебя вытащу.
ЧЕРКАСОВ. Коллеги, я очень прошу увести этого человека. Не знаю, как вам, но мне он порядком надоел.
Сидоренко и Пустовалов подходят к Самарину на расстояние вытянутой руки.
САМАРИН. А вот и зондеркоманда. По нашу с тобой душу, паучок.  
СИДОРЕНКО. Давай, Виталя, я справа, ты слева. Хватаем за руки и выводим.
САМАРИН. Не получится, ребятки. Кишка тонка. Подходите по одному, я вам носы сломаю. Я ж боксом занимался. А вы-то небось и в армии не служили. Хлюпики. Когда вы в ванной онанизмом занимались, я уже из автомата стрелял. Я, между прочим, человека убил. 
ЧЕРКАСОВ. Вы так не шутите, Анатолий Кузьмич, нехорошо это.
САМАРИН. Убил. Убил, Петр Ильич. За месяц до дембеля это было. Я вертухаем служил на зоне для малолеток. Ну вы знаете, что такое «вертухай», люди-то интеллигентные, песни блатные слушаете. Мемуары лагерные все читали. Правда так и не поняли тогда, зачем вас, интеллигентов, а заодно и детей ваших, так упорно посвящали в подробности тюремного быта. Я-то чувствовал, что здесь что-то не так, я ту жизнь за забором немного видел и знал, что не так уж безобидны все эти мемуары, многих они покалечили, как и песенки эти... Так вот стою я на посту. Ночь. Тьма кромешная. Тишина. И вдруг вижу, как две тени у забора маячат. Я прожектором чуть посветил, а там двое парнишек через забор лезут. У меня все внутри перевернулось. Сбегут, думаю, мне же крышка тогда. В дисциплинарный отправят, и плевать, что дембель. Тут же снял автомат с предохранителя, перевел на одиночный, хотел напугать детишек. Хотел, чтобы над головой просвистело. Прицелился, взял чуть выше головы… А к нему на следующий день мать приехала на свиданку… Передачу привезла… А ему было-то лет тринадцать или четырнадцать… А в посылке, я еще удивился, печенья, сигареты без фильтра, не помню как называются, тетрадь в клеточку… 
МАЛИКОВА. Толя, почему ты мне это раньше не рассказывал?           
САМАРИН. Я это никому раньше не рассказывал. Никому. Я эти печенья видеть не могу с тех пор.
ЧЕРКАСОВ. Анатолий Кузьмич, успокойтесь, мы понимаем ваше состояние. Но поймите и вы нас. После того, что вы рассказали...
САМАРИН. Да что вы понимаете? А что во мне изменилось после того, как я это рассказал? Что? Что во мне изменилось, а?  
ЛИБЕРМАН. Это в нас что-то изменилось, Анатолий Кузьмич. Только в нас. Вы для нас уже не будет прежним. Вы выстрелили в нас, в каждого из нас.
САМАРИН. Ну что ж, я уйду. Сам уйду. А вы, двое, сядьте.
ЧЕРКАСОВ. Спасибо, коллеги. Анатолий Кузьмич все понял.
Сидоренко и Пустовалов возвращаются на свои места. Самарин идет с банкой к двери.
САМАРИН. О, смотрите. Паучок вылезает. Давай-давай, дружок. Я жду тебя.
МАЛИКОВА. Толя, осторожно, он ядовитый.
САМАРИН. Оля, не надо. Я как-нибудь сам, ладно? Прощайте, коллеги. Надеюсь, мы никогда больше не увидимся.
ЛИБЕРМАН. Анатолий Кузьмич, ну зачем же вы так? Наши двери всегда открыты для своих.
САМАРИН. Нет, Леонид Валерьевич, мы больше не свои. Мы – чужие, потому что кому-то очень нужно, чтобы мы стали чужими. И главное – зачем? Подумайте об этом. А ты, паучок, вылезай. Я тебя все равно достану и убью.
МАЛИКОВА. Толя, что ты делаешь? Он хочет убить себя. Дима, забери у него банку. 
Сидоренко подбегает к Самарину и пытается отнять у него банку. Завязывается борьба. Вдруг Сидоренко кричит от боли, роняет банку, она катится по полу. Сидоренко падает на пол, держась за палец, и катается по полу.

САМАРИН. Я… я… Это не я. Он сам. Я его не трогал.
МАЛИКОВА. Это паук! Помогите ему, ну что же вы стоите?

ЛИБЕРМАН. А что делать? Надо скорую вызывать.
МАЛИКОВА. Не успеем. Нужно сразу что-то делать.

ЛИБЕРМАН. Но что, что?

Звоните мобильник Либермана. 

ЛИБЕРМАН. Да, мама. У меня все в порядке. У меня заседание совета кафедры. Скучнее некуда, да. Да, все в порядке. Все в порядке, говорю. Извини, не могу сейчас разговаривать… Я попозже… Попозже… Где? Да ничего не происходит. Да никто не кричит. Ну ладно, мама, мне надо... Я же говорю, все в порядке. Все, мама, отключаюсь… Ну и что теперь делать?

ЧЕРКАСОВ. Поднимите его с пола для начала. На стол его положите хотя бы.
ЛИБЕРМАН. Да, на стол. Так лучше будет.
Самарин и Пустовалов поднимают Сидоренко с пола и кладут его на стол.

МАЛИКОВА. Так, где паук? 
ЛИБЕРМАН. В банке.

Маликова подбегает к банке и смотрит на паука.
МАЛИКОВА. Это каракурт. Его укус смертельный.
ЧЕРКАСОВ. Подождите, что значит смертельный? И ничего нельзя сделать?
МАЛИКОВА. Не знаю. Времени мало. Надо срочно что-то делать.
ЧЕРКАСОВ. И что делать?

МАЛИКОВА. А я не знаю. Я не врач. Я – философ, от меня никакого толку.
ШУМАКОВА. Я все-таки вызову скорую. (Набирает номер). Алё, это скорая? Приезжайте, пожалуйста. Университет. Он у нас один, что значит какой? Через полчаса? Человеку плохо. Какая разница? Его паук укусил. Ну этот как его. Каракурт. Что? Как нет? И что теперь? Просто лежать и умирать? Да идите вы знаете куда…
МАЛИКОВА. Ну что там?

ШУМАКОВА. Нужна какая-то сыворотка, но ее у нас нет даже в аптеках. Потому что у нас не водятся каракурты, а сыворотка очень дорогая. К тому же производится она только в Узбекистане, в Ташкенте. 
МАЛИКОВА. А разве нельзя ее заказать где-то в другом месте?

ШУМАКОВА. Сказали, что это займет несколько дней. Смерть от укуса наступает в течении одного – двух дней. Не успеем. Господи, у него же ребенок маленький. 

ЧЕРКАСОВ. Черт вас всех подери! Не хватало еще под статью из-за вас! Вы так спокойно говорите об этом, как будто речь идет о какой-то ерунде. У нас человек при смерти, а  мы тут сидим и ничего сделать не можем. Интеллигенты хреновы. 

САМАРИН. Я не убивал его. Не убивал.
ШУМАКОВА. Но они еще сказали, что нет повода для беспокойства.

МАЛИКОВА. Почему?

ШУМАКОВА. Смерть от укуса наступает только в пяти процентах случаев. 
СИДОРЕНКО. Пять процентов? А может я и есть эти пять процентов? Кто за это может поручиться, а? Кто? Мамочка, я умираю. Меня убили. Меня сожрали пауки. Или люди. Меня съели люди. Они сожрали меня. Сожрали. Сожрали.  
ЧЕРКАСОВ. Он бредит. Я не могу на это смотреть. Ну сделайте же что-нибудь.
ЛИБЕРМАН. Я сейчас посмотрю в сети! Я быстро!
Либерман подбегает к компьютеру и стучит по клавишам.
ЛИБЕРМАН. Так, ядовитые пауки. Укусы. Синдромы. Лечение. Все, нашел.
ЧЕРКАСОВ. Ну давайте же скорее, скорее, прошу вас.
ЛИБЕРМАН. Сильное психическое возбуждение… так… у жертвы уксуса возникает страх смерти… 
СИДОРЕНКО. Я умираю. Господи, пожалуйста, не надо.
САМАРИН. Нет, он не умрет. Это не я, не я. Он сам. Проклятый паук, я убью тебя.
ЛИБЕРМАН. Да замолчите вы. Сейчас, сейчас… Головокружение, головная боль, судороги, рвота, удушье, посинение лица, замедление пульса вплоть до полного исчезновения. Пульс пощупайте, Елизавета Петровна!
ШУМАКОВА. Пульс, где пульс? Почти не слышу. Господи, он умирает. Леня, да сделай что-нибудь! 
ЛИБЕРМАН. Что я могу сделать? Я не врач. Кто я? Я такой же человек. Почему вы все на меня надеетесь? 
МАЛИКОВА. Подождите, должно быть какое-то средство, ну должно же быть. 
ЛИБЕРМАН. Замолчите все! Сейчас найду. Да, сыворотка производится Ташкентским бактериологическим институтом. Только там и больше нигде. Достать в короткие сроки ее, судя по всему, будет проблематично, да и все равно не успеем.
ХАСАНОВ. Это же теперь заграница.

САМАРИН. Честное слово, это не я. Вы мне верите, люди? Он сам. Я не убивал, не убивал.

ЛИБЕРМАН. Тихо! Я нашел. Существует метод доктора Мариковского. Нужно приложить к месту укуса горящую спичку, тогда яд разрушится под воздействием высокой температуры. Но нужно сделать это не позднее двух минут после укуса. 

МАЛИКОВА. Все равно поздно. Не успели. Если бы не суетились, если бы сразу.
ЧЕРКАСОВ. А у кого есть спички? 
ЛИБЕРМАН. Спички! Здесь кто-нибудь курит?
МАЛИКОВА. Я бросила месяц назад. Как видно, зря. Хотела свою жизнь продлить, а теперь угробила чужую.
ЧЕРКАСОВ. Бегите кто-нибудь, ищите спички. Мы упустили время, но возможно еще есть шанс. Мы обязаны сделать все, что можно.
Пустовалов выбегает из кабинета.
ЛИБЕРМАН. Шансов нет, если честно.
ШУМАКОВА. Зачем вы все это говорите? Он же вас слышит.
ЛИБЕРМАН. Что-то он притих. Отходит.
ЧЕРКАСОВ. Отходит? Этого еще не хватало. Да нас же всех разгонят. Всех. Ничего себе заседание. За пятьдесят лет еще не было такого балагана. Всегда считал это скучнейшим мероприятием.
ШУМАКОВА. Простите, Петр Ильич, тут человек умирает, а вы о своем заседании.
ЧЕРКАСОВ. Простите, я нервничаю. Подождите, может быть у нашего коллеги есть последнее желание?
ЛИБЕРМАН. Петр Ильич, а не рано?
ЧЕРКАСОВ. Потом будет поздно.

Черкасов подходит к Сидоренко.

ЧЕРКАСОВ. Дима. Вы меня слышите?

СИДОРЕНКО. Слышу, Петр Ильич. 

ЧЕРКАСОВ. Как вы себя чувствуете?

СИДОРЕНКО. Хорошо.

ЧЕРКАСОВ. Правда? Ну вот видите.
СИДОРЕНКО. Что вижу? Перед смертью всегда хорошо.

ЛИБЕРМАН. А вы откуда знаете?
СИДОРЕНКО. Бабушка рассказывала.
ЧЕРКАСОВ. Дима, у вас есть какое-то самое заветное желание?
СИДОРЕНКО. Самое-самое?
ЧЕКРАСОВ. Да. То, ради чего вы готовы пожертвовать всем, что у вас есть.
СИДОРЕНКО. А что у меня есть? Ничего. Через пару часов все кончится.
ЧЕРКАСОВ. Ну зачем вы так? Все образуется.
СИДОРЕНКО. Не сомневаюсь. Только без меня.

ЧЕРКАСОВ. И все-таки. Что бы вы хотели сейчас?
СИДОРЕНКО. Я хотел бы попросить прощения у всех вас. Я хотел бы просто попрощаться с вами. Бабушка, я иду к тебе.
Шумакова плачет.

ЧЕРКАСОВ. Вы знаете, я тоже должен попросить у вас прощения.  
МАЛИКОВА. И я. Прости меня за все, Дима.

ЛИБЕРМАН. Да, Дима, и меня прости.

ШУМАКОВА. И меня прости ради Бога.
СИДОРЕНКО. Петр Ильич, у меня есть маленькая просьба.
ЧЕРКАСОВ. Да, мой друг.

СИДОРЕНКО. Я всегда мечтал заведовать кафедрой. Это была цель всей моей жизни. Я знаю, что это уже не имеет значения, но мне не хотелось бы умереть и не побыть хоть пару минут завкафедрой.
ЧЕРКАСОВ. Да, Дима, я все понимаю. И не могу тебе отказать. 

Черкасов садится за стол и что-то начинает писать.

ЛИБЕРМАН. Петр Ильич, неужели вы пойдете на это?  

ЧЕРКАСОВ. Леня, да что такое все эти звания и должности? Ничто. Я знаю, что делаю. Елизавета Петровна, я попрошу вас набрать и вывести на печать протокол заседания об избрании Сидоренко заведующим кафедрой. Просто возьмите старый протокол и вместо моей фамилии вбейте.
ШУМАКОВА. Да, Петр Ильич.

Шумакова садится за компьютер и начинает стучать по клавиатуре. Вбегает Пустовалов.

ПУСТОВАЛОВ. Все уже ушли. Я случайно поймал в коридоре пару преподавателей, но и у них не было спичек.
ЧЕРКАСОВ. А ректор? Он еще там?
ПУСТОВАЛОВ. Да, но кабинет закрыт. Я постучал, но мне не открыли.

ЧЕРКАСОВ. А вы громко стучали?

ПУСТОВАЛОВ. Да.
ЧЕРКАСОВ. Как?

ПУСТОВАЛОВ. Вот так. (Со всей силы колотит в дверь).

ШУМАКОВА. Все, Петр Ильич, подпишите.

ЧЕРКАСОВ. Давайте сюда. (Подписывает). Итак, коллеги, прошу любить и жаловать. Новый заведующий кафедрой Дмитрий Александрович Сидоренко. Пока он лежит на столе, но думаю, что он поправится.
СИДОРЕНКО. Можно взглянуть на бумаги, Петр Ильич?
ЧЕРКАСОВ. Да, конечно, бумаги в полном порядке.
СИДОРЕНКО. Да, вижу вашу подпись, печать. Протокол заседания кафедры. Липовый, конечно, но кто же будет разбираться, правда?
ЧЕРКАСОВ. Это верно. Но уничтожить бумаги недолго. А вам приятно.
СИДОРЕНКО. Вы не представляете, как мне приятно. Мне даже не верится, что я умираю.  
МАЛИКОВА. Подождите, это самец. Ну точно, самец. Видите красные пятнышки? Самка обычно вся черная.
ЛИБЕРМАН. И что из этого?

МАЛИКОВА. А ничего. Укус самца не опасен. Дмитрий Александрович, вы действительно плохо себя чувствуете? 

Сидоренко вдруг встает как ни в чем не бывало, садится на кресло «Президент». Прячет бумаги под рубашку.

СИДОРЕНКО. Ну что ж, здравствуйте, коллеги. Я – ваш новый начальник. Жесткий, но справедливый.
ЛИБЕРМАН. Черт, я так и знал.

ЧЕРКАСОВ. Не понимаю, что происходит? Вы выздоровели, Дмитрий Саныч?
СИДОРЕНКО. Да, исцелился чудесным образом. Пустовалов, принеси банку.
Пустовалов приносит Сидоренко банку с паучком. Сидоренко ставит ее на стол.
СИДОРЕНКО. Вот он, мой спаситель. Благодаря тебе, маленькому паучку, я обрел абсолютную власть в этой комнате. И как мне вовремя пришла идея. Я сам себя боготворю. Я просто сам от себя в страшном восторге.

МАЛИКОВА. Ну ты и сволочь.
СИДОРЕНКО. Спокойно, дамочка. Вы первая уйдете отсюда. 

МАЛИКОВА. Кишка тонка. Ты – никто.

СИДОРЕНКО. Ну значит так. Я исключаю Маликову вместо Самарина.
САМАРИН. Спасибо, Дима. То есть Дмитрий Александрович.
СИДОРЕНКО. Так-то лучше. Ольга Ивановна, прошу немедленно покинуть кабинет.
МАЛИКОВА. Да я с места не сойду.
СИДОРЕНКО. Анатолий Кузьмич, проводите вашу бывшую супругу до дверей.

Самарин подходит к Маликовой.
САМАРИН. Ну что, Ольга Ивановна, пойдем. Тебя попросили. Неудобно.
МАЛИКОВА. Никуда я не пойду. Ну что же вы все стоите? 
ПУСТОВАЛОВ. А что нам делать, не бить же его. Бумаги он по-хорошему не отдаст.

ШУМАКОВА. Этот не отдаст.
МАЛИКОВА. А хоть бы и побить. По-мужски разобраться.

ЧЕРКАСОВ. Ольга Ивановна, здесь вам не вокзал, чтобы драки устраивать. Здесь кафедра, святая святых.
МАЛИКОВА. Что же вы позволяете так себя нагибать?

ЛИБЕРМАН. Да никто не позволяет. Нам нужно сейчас успокоиться и все обдумать.

СИДОРЕНКО. А тебе-то что думать, ты свою должность сохранил. 
ХАСАНОВ. Как я хочу набить вам морду, Дмитрий Саныч.
СИДОРЕНКО. Не набьете. Нас трое. Дима, Виталик и я.
ХАСАНОВ. Дворовая шпана какая-то, а не кафедра философии. Сынок, я не завидую тебе. Я бы дал тебе в морду, но уже стар для этих дел.
СИДОРЕНКО. Думаю, что для других дел тоже. Знаете, что, а давайте-ка я вас уберу. Дима, Виталик, проводите товарища. Да не бойтесь, они ничего вам не сделают.
Пустовалов и Самарин подходят к Хасанову, берут его под руки и ведут к двери.

ЧЕРКАСОВ. Это же гестапо какое-то. Что вы делаете, Сидоренко?
СИДОРЕНКО. Я избавляюсь от хлама. Вы – следующий.
ЧЕРКАСОВ. Ну ты и хам.

СИДОРЕНКО. Я знаю. Еще какой.
ЛИБЕРМАН. Ты хоть понимаешь, что твои дни здесь сочтены? Да что там дни, минуты.
СИДОРЕНКО. Леня, за меня не беспокойся. Я вхожу в пять процентов людей, которым все сходит с рук. Вот увидишь.
ХАСАНОВ. Отпустите меня, вы потом пожалеете об этом.
Звонит телефон. Сидоренко берет трубку.
СИДОРЕНКО. Да. Что? Да, спасибо.
ЧЕРКАСОВ. По-какому праву вы при мне берете трубку? Кстати, кто звонил?
СИДОРЕНКО. Семенов умер.

ШУМАКОВА. О, Боже мой. За грехи наши.
ХАСАНОВ. Ему стало стыдно за нас.
ЛИБЕРМАН. Предлагаю вернуть Докучаева на кафедру.
ЧЕРКАСОВ. А кого же тогда…

ЛИБЕРМАН. Сидоренко и Самарина.
МАЛИКОВА. Я поддерживаю.
САМАРИН. Ты себя лучше поддерживай, я же не посмотрю, что ты женщина. Хотя какая ты женщина, ты баба.
ЧЕРКАСОВ. Дмитрий Саныч, я попрошу вас воздержаться от оскорблений.
СИДОРЕНКО. Послушайте, Петр Ильич, а может мне вас выгнать, а? Кто «за», кто «против»?

ЛИБЕРМАН. Слушай, ты меня достал.

Либерман сжимает кулаки и надвигается на Сидоренко. Ему преграждают путь Пустовалов и Самарин.

ЧЕРКАСОВ. Леня, что ты делаешь?

ЛИБЕРМАН. Ребята, отойдите по-хорошему.
СИДОРЕНКО. Он блефует. Не будет он драться.
ЛИБЕРМАН. Буду.
СИДОРЕНКО. Не будешь.

ЛИБЕРМАН. С кого начать, с тебя или с них?

СИДОРЕНО. Мои ребята тебя под линолеум закатают, придурок.
ЛИБЕРМАН. Ну все, сука, ты – труп.
ЧЕРКАСОВ. Леня, прекрати! 

ШУМАКОВА. Я же говорила, милицию надо. Они же поубивают друг друга. Бандиты какие-то.
ХАСАНОВ. Не поубивают, Елизавета Петровна. Все же интеллигентные люди.

Пустовалов и Самарин хватают Либермана за руки и начинают их выкручивать. 

ШУМАКОВА. Господи, убивают! Милиция!

ЧЕРКАСОВ. Да замолчите вы наконец! Без вас как-нибудь!

ШУМАКОВА. Господи. Ну прямо дети. Ой, надо дверь закрыть. (Подбегает к двери, закрывает на замок).
Звонит мобильник Либермана.

ЛИБЕРМАН. Отпустите, это, наверное, мама. (Отпускают). Да, мама. Все нормально. Да нет, не запыхался. Нет, я не простыл, просто у меня голос такой. Сегодня вечером? Постараюсь. Там будет Лера? Тогда не знаю. Я себя что-то неважно чувствую. Да нет, я не заболел. Все, извини, у нас еще заседание. Ну почему долго? Да, минут через двадцать закончим. Все, пока. Да, целую. Пока, мама, пока. Нет, я не забыл. У кого? Да ты что? Ну ладно, извини, мне пора. Меня тут ждут. У нас тут мероприятие. Да, как обычно. Да ничего нового. Подожди, как ничего? Семенов умер. Вот только что. А, ну ты его и не знала. Ну тогда ничего. Значит для тебя он и не жил. И не умер. А так ничего. Больше ничего. Ну все, пока. Да, позвоню. Позвоню. Ну почему не звоню, звоню. Все, целую. Все, пока.
Сидоренко подходит к Либерману.
СИДОРЕНКО. Знаешь, я не буду тебя бить. Мне жалко твою маму. Иди с миром. 
ЛИБЕРМАН. Отдай бумаги. 
СИДОРЕНКО. Даже не мечтай. Если хочешь их взять, тебе придется раздеть меня. Не знаю, что о тебе подумают люди, попробуй.  

ЛИБЕРМАН. Зато я знаю, что люди думают о тебе. Знаешь, мне всегда не нравилось твое понимание человека.

СИДОРЕНКО. Что ты имеешь в виду?

ЛИБЕРМАН. Для тебя человек – это продукт деятельности общества, верно?

СИДОРЕНКО. Ну да, если упрощенно.

ЛИБЕРМАН. А для меня общество – это продукт деятельности человека.   
СИДОРЕНКО. Я не согласен с тобой.  
Либерман бросается на Сидоренко, они падают на пол и борются, перекатываясь по полу.
Раздается сильный стук в дверь.
ЧЕРКАСОВ. Немедленно прекратите, кто-то пришел.

ХАСАНОВ. Это Докучаев, наверное.
Либерман и Сидоренко встают с пола, отряхиваются, застегивают пуговицы.
СИДОРЕНКО. Поговорим еще.

ЛИБЕРМАН. Еще как поговорим.

Входит Докучаев, слегка пошатываясь и с идиотской улыбкой. Он без пиджака, в руке у него полупустая бутылка коньяка. 


ХАСАНОВ. Сергей Сергеевич, вы вовремя. Тут такое творилось. Кстати, у нас для вас сюрприз.
ЧЕРКАСОВ. Мы очень рады снова вас видеть в наших рядах. 
ДОКУЧАЕВ. Не понял.

ЧЕРКАСОВ. Семенов умер.
ДОКУЧАЕВ. Умер? И что дальше?
ЛИБЕРМАН. Сережа, с возвращением.
ДОКУЧАЕВ. Нет, спасибо. Я просто хотел попрощаться.
ЛИБЕРМАН. Сережа, не глупи. Это было недоразумение. Ты снова в наших рядах.

Докучаев начинает ходить из угла в угол, периодически отхлебывает коньяк из бутылки.
ДОКУЧАЕВ. Я должен согласиться? Нет. Если я соглашусь, вы же меня уважать перестанете. Вот что мы за люди? Что мы за люди? Нас опускают, опускают, а мы все терпим, терпим… 

ЧЕРКАСОВ. Сергей Сергеевич, может быть вам лучше пойти домой?

ХАСАНОВ. Да, Сережа, ты в таком состоянии…   
СИДОРЕНКО. Сергей Сергеевич, идите домой. Завтра выспитесь и приходите. Все обсудим. 

ДОКУЧАЕВ. Завтра? Слышали, он сказал «завтра». Что вы за люди? А может завтра не будет никакого «завтра»? Что вы на это скажете? Я сюда больше не вернусь. Или сейчас, или никогда.
ЛИБЕРМАН. Ну хорошо, Сергей. 
ДОКУЧАЕВ. Нет, не хорошо. Все это очень нехорошо. Как мы с Юлей… Какая гадость! Да, где мой пиджак? Ах ты черт, я ж его в баре оставил. И телефон там. Да черт с ним. Ребят хороших встретил. Угостил. У меня настроение сегодня гулящее, сами понимаете, начало учебного года. Посидели, поговорили за жизнь. Ребята хорошие. На Севере работают. Меня звали на Север. А может и правда, уехать. Из этого болота. Из этой гнили. ЧЕРКАСОВ. Подожди, Сергей. Ты, кажется, деньги в карман положил? 

ДОКУЧАЕВ. Денег нет. Я их это самое. Просадил в общем. Ну там такие парни. Настоящие русские мужики. Ну грех было их не напоить.
ЛИБЕРМАН. Серега, ты понимаешь, что ты сделал?  
ДОКУЧАЕВ. Да не волнуйтесь вы, верну, все верну до копейки.

СИДОРЕНКО. А деньги где возьмете? Вы теперь безработный. Со студентов денежку уже не возьмешь.
ДОКУЧАЕВ. Что ты сказал? 
СИДОРЕНКО. А что я сказал? По университету расценки ходят – сколько экзамен, сколько зачет. Это ж почти официально. Все ж берут, на всех факультетах, я уж не говорю про деканат, ректорат и прочий ад. Только у нас до последнего еще держались. Как же, мы же интеллигенты-диссиденты, а еще совесть, только непонятно чего… Никто не брал. А Докучаев брал. И вы, Петр Ильич, знаете это лучше меня, но покрываете. Не знаю почему. Уж не отстегивает ли он вам?    
ЧЕРКАСОВ. Что ты сказал? Ну ты подлец.
СИДОРЕНКО. Вот только без пафоса. Спокойно. Не надо тут никакой патетики. Ничего личного. Я все понимаю, всем жить надо. Ну что вы молчите, Докучаев? Признайтесь, вы же брали взятки.

ЧЕРКАСОВ. Сергей Сергеевич, это правда?
ДОКУЧАЕВ. Да. 

ЧЕРКАСОВ. Какой же ты…
ДОКУЧАЕВ. Либерман, а ты что молчишь? 

СИДОРЕНКО. А он тоже брал.

ЛИБЕРМАН. Докажи.
СИДОРЕНКО. Это уже сложнее. Но я докажу. Возьму с поличным. Подошлю своего человека с диктофоном, он даст тебе такую сумму, от которой ты не сможешь отказаться. Но я тебе не сдам, нет, я сделаю так, что ты будешь у меня мальчиком на побегушках. Докторскую мне напишешь. Я-то человек занятой. У меня кафедра.
ДОКУЧАЕВ. Подождите, что-то я не очень понимаю. Какая кафедра? Что тут вообще произошло?

ЛИБЕРМАН. У нас новый завкафедрой. Дмитрий Александрович Сидоренко. 
ДОКУЧАЕВ. Но это же бред. Как это возможно?

ЛИБЕРМАН. Долго объяснять. У него под рубашкой кое-какие бумаги. Их нужно… Сам понимаешь…

ДОКУЧАЕВ. Так в чем проблема? Сидоренко, иди-ка сюда.
СИДОРЕНКО. Ребята, намечается большая разборка.
САМАРИН. Да пошел ты. Сам разбирайся.
Самарин и Пустовалов отходят от Сидоренко, уступая дорогу Докучаеву. Докучаев приближается к отступающему Сидоренко, берет его за грудки, приподнимает и бросает на пол.     

ДОКУЧАЕВ. Бумаги сам отдашь?
СИДОРЕНКО. Да подавись.

Докучаев вырывает у Сидоренко из рук несколько листов бумаги, разрывает их и бросает на Сидоренко.
ЧЕРКАСОВ. Ура, победа. По этому случаю можно простить Докучаеву предыдущие грехи. Надеюсь, это больше не повторится. Сидоренко, вон отсюда.
СИДОРЕНКО. Я не могу встать. Если хотите, можете вынести меня. Только надорветесь.
ДОКУЧАЕВ. Так, все дружно взяли Сидоренко и вынесли из кабинета.
Самарин, Пустовалов, Докучаев, Либерман берут Сидоренко за руки и за ноги и приподнимают.

ДОКУЧАЕВ. У меня идея. Товарищу надо освежиться. Оля, открой окно, пожалуйста. Жарко что-то.
Маликова открывает окно.

МАЛИКОВА. А что это вы задумали?
ДОКУЧАЕВ. Да так, метод коллективного воздействия.

ЛИБЕРМАН. Сереж, ты с ума сошел. Лучше не надо.
ДОКУЧАЕВ. Нет, просто выпил. Кстати, и тебе советую. Я все равно его сейчас повешу просушиться, но если вы мне не будете помогать, я могу его уронить. Так ты выпьешь?
ЛИБЕРМАН. Я не могу. Я сегодня к маме еду. Кстати, надо ей позвонить. Ребята, давайте поможем Сергею Сергеевичу, а то еще хуже будет, его все равно сейчас не остановишь. 
ДОКУЧАЕВ. Да ты держи его, потом позвонишь. Да, Оля, музыку включи, а то он орать будет, народ сбежится.

Маликова включает магнитофон. Звучит песня «Rammstein»  группы «Rammstein».
Докучаев, Либерман, Самарин, Пустовалов тащат Сидоренко к открытому окну и кладут на подоконник. Затем опускают Сидоренко вниз, держат его только за ноги. Сидоренко кричит от ужаса, но его крики заглушает музыка. 
Звонит мобильник Либермана.
ЛИБЕРМАН. Да, мама. Все нормально. Да, скоро закончим. Решаем вопрос. Да, очень важно, очень. Да, нет, я не опоздаю. Ну все, пока. Да, я тоже тебя люблю. Слушай, мама, а дядя Веня будет? Ну хорошо, да, а то все как-то. Да, и я про то же. Конечно, да. Ну все, целую, мама.
ДОКУЧАЕВ. Ну все, несем к двери.

СИДОРЕНКО. Фашисты! Фашисты проклятые!
ДОКУЧАЕВ. Может еще разок или заткнешься?
Выносят Сидоренко за дверь, возвращаются. Сидоренко врывается в комнату и истерично смеется.
ДОКУЧАЕВ. Что, понравилось? Еще раз захотел?
СИДОРЕНКО. Какие же вы смешные. Вас так легко развести на что угодно. Я не верил, вы же умные, образованные, а вот теперь сам понял. Вы - наивные младенцы, вы слепые щенята, вас можно использовать, как угодно, а потом выбросить на свалку. Это вы разрушили великую страну. Что вы дали народу, кроме нытья и вранья? Вы кричали с пеной у рта о миллионах жертв репрессий, так почему же вы молчите о том, что сейчас, на ваших глазах идет вымирание народа? Вы обливали грязью Сталина, потому что он давно мертв и в то же время готовы вылизывать анус любому прохиндею, лишь бы он обладал хоть какой-то властью. Это вы визжали: отмените цензуру, и мы завалим вас шедеврами. Отменили. И что же? Где ваши обещанные шедевры? Повсюду порнуха, попса, дебилизм. Дальше уже некуда, коллеги, с этим же надо что-то делать. Телевизор включить нельзя – это какая-то помойная яма. Вы когда-то говорили, что так жить нельзя. А почему? Вы объяснили? Нельзя и все. Вы, интеллектуалы, даже не потрудились внятно объяснить хотя бы самим себе. Ну почему, почему нельзя? За границу не пускали? Ну и хрен с ней. А сейчас вы часто туда ездите на вашу бюджетную зарплату? Ну нельзя так нельзя. Народ-то у нас доверчивый, он думал, что будет только лучше. Вы ведь сначала предлагали выбирать между хорошим и лучшим. К вам прислушивались, вам верили. И понеслась. Понеслась. А мы и рады – давай, давай. Все нам мало. И вот вы с той же невинностью в глазах предлагаете выбирать между плохим и очень плохим. По миллиону в год уже вымираем. Разрушаем, разваливаем, распродаем все, что создали наши предки. Войска НАТО уже под нашими окнами стоят, а вы все повторяете мантру про какие-то права человека… Как вам можно доверять совесть нации? Вы даже не знаете, как спасти человека, умирающего на ваших глазах? Я не актер, я играл бездарно, но вы-то купились. Оказывается, вами так легко манипулировать. Любой рыночный торгаш с тремя классами обведет вас вокруг пальца, а вы и не почешетесь. У вас вообще плохо со зрением, даром что очки носите. Это же вы с истерикой вопили о слезинке ребенка, а теперь не замечаете сотни тысяч беспризорных детей и наркоманов. Устали, выдохлись? Вы забыли о брошенных в подвалы пацанятах с рабочих окраин. Они не ходят в школу, нюхают клей и травятся техническим спиртом. Они ничего другого не знают. Они живут среди руин разрушенных заводов. И когда-нибудь им захочется превратить весь мир в руины. Мы о них забыли, но они выживут. Выживут самые жестокие. И они напомнят о себе. Они придут и потребуют свое. Это не какие-нибудь горцы, которыми нас до сих пор зачем-то пугают. Это наши ребята, свои, русские. Сейчас они нюхают свой клей и им этого пока хватает. А скоро они захотят чего-то большего. И они придут и спросят – где наше? Почему  у вас есть, а у нас нет? И попробуй не отдать. Нож к горлу и все дела. И в первую очередь они вырежут вас, они вам все припомнят. Уничтожат как класс. Так что бегите, покупайте билеты на свой философский пароход. Бегите, а то будет поздно. Но если честно, вас не жалко. Вы это заслужили. 
Сидоренко уходит.
ЛИБЕРМАН. Надо закрыть дверь. Петр Ильич, ключ у вас?
ШУМАКОВА. У меня.
ЛИБЕРМАН. Закройте, а то он снова ворвется.

Шумакова закрывает дверь. Либерман прижимается ухом к двери.

ДОКУЧАЕВ. Ну что там?

ЛИБЕРМАН. Вроде ушел. 
САМАРИН. Да там, наверное, стоит.
ПУСТОВАЛОВ. Ну постоит и уйдет.
ЧЕРКАСОВ. С ума сойти. Время как бежит. Давайте уже начнем работать. Прошу всех садится.
ШУМАКОВА. Может зря вы уж так с ним… Но с другой стороны и он тоже…
МАЛИКОВА. Лиза, мы живем в мужском мире, пора уже привыкнуть. Без насилия никак нельзя. Петр Ильич, у вас сигареты не будет?

ЧЕРКАСОВ. Для вас, Ольга Ивановна, всегда, но только трубка.

МАЛИКОВА. Сойдет. Табачок хороший?
ЧЕРКАСОВ. Обижаете, Оля. Табачок отменный.

Черкасов достает из сейфа трубку, набивает ее табаком и отдает Маликовой. Маликова с трубкой во рту идет к окну.
МАЛИКОВА. Петр Ильич, а спичек не будет?

ЧЕРКАСОВ. По-моему, спички мы уже искали. Их нет во всем институте, как ни странно.
Рядом с Маликовой появляется Самарин и тянет к трубке зажигалку, из которой выскакивает огонек.
МАЛИКОВА. (Прикуривает) Спасибо, Толя. Толя? Что это?

Самарин застыл в оцепенении с зажженной зажигалкой. Все смотрят на него, а точнее на зажигалку. Гаснет свет. Темно. Самарин медленно идет к двери, освещая себе путь зажигалкой. 
САМАРИН. Куда свет дели? Они с ума сошли. Все сошли с ума, все. Люди, люди, куда вы идете? Хотя о чем я? Где эти люди? Кто остался? Нормального человека уже редко встретишь. Народ с ума сошел. Все какие-то невменяемые стали. Раньше больных в психушках держали, а сейчас выпустили, потому что денег нет. Все из-за телевизора. Точно все свихнулись. Куда не глянешь – буйные сумасшедшие. Вот и нет никакого народа. Сумасшедший дом один. Если бы вы знали то, что знаю я. Если бы вы знали то, что понял я. Ну кто его просил, кто его просил лезть через забор? Сидел бы тихо, не высовывался, отсидел бы свой срок и вышел. Ну что за люди. Это не я его убил, это он меня... Вот выпустил я пауков, они разбежались по углам и сидят. Рвались на свободу, грызли друг друга, а как выпустили, так по углам и тишина. Пауки мудрее нас. Мудрее. А мы сошли с ума. Мы сошли с ума. Люди, люди, вы где?
Самарин уходит. Хлопает дверь. Звонит телефон. Черкасов берет трубку.

ЧЕРКАСОВ. Да, я слушаю. Да. Понятно. А по-другому никак? Но вы же сами… А как же… Я все понял. Да. Будет сделано. И скажите им, чтобы… Алё, алё… Я говорю, что… Бросили трубку… 
ДОКУЧАЕВ. О, свет дали. Оля, давай за это выпьем. 
Докучаев протягивает Маликовой бутылку коньяка. Она прикладывается  и делает значительный глоток. 
Черкасов поднимает вверх кулак и поочередно разжимает пять пальцев. Все по-прежнему стоят в оцепенении и поедают глазами друг друга. 
ЛИБЕРМАН. Одним меньше. Уже легче. Всего четверо.
ХАСАНОВ. Да уж, просто, как дважды два.
ПУСТОВАЛОВ. Извините, но я тоже.

ЛИБЕРМАН. Что значит тоже? У нас вся молодежь ушла. Вы – наше всё.
ПУСТОВАЛОВ. Извините, но я уже все решил. 
ЧЕРКАСОВ. Значит, вы сдаетесь без боя?

ПУСТОВАЛОВ. А за что мне воевать? Что я здесь забыл? Наука, идеалы, бескорыстное служение? Да кому это сейчас нужно? Сейчас деньги все решают. У кого они есть, тот  и человек. Я никому из вас об этом не говорил, но моя девушка не знает, чем я занимаюсь. Я вынужден это скрывать, как будто делаю что-то противозаконное. Если она узнает, что я – ученый, она меня бросит, потому что ученый – это смешно. Ладно был бы физик какой-нибудь, а то ведь философ. Людям стыдно в глаза смотреть. А самому страшно. Неужели моя жизнь пройдет в этих стенах? Неужели пролетит, как один день? Каждый год одно и тоже. Эти студенты – молодые красивые. Они-то молодые, а вот ты стареешь. Они убегают в жизнь, чего-то ищут, что-то находят, а ты остаешься. Вот он мой стул. Вот он я. И что дальше, что дальше? Жизнь, как книга. Только у одних там красивые картинки, а у других сплошной текст мелким шрифтом. Или того хуже – половина страниц вырвана. И что меня ждет?  
ЧЕРКАСОВ. Ничего, кроме геморроя. Простите, коллеги, но это так. Что ж, юноша, с миром отпускаю. Иди и не греши больше. И запомни – жизнь есть постепенное избавление от иллюзий. Это все, что я извлек из моей пятидесятилетней философской практики. А больше ты ничего и не узнал бы, так что немного потеряешь.
Пустовалов уходит.
ЧЕРКАСОВ. Итак, какие будут предложения?

ЛИБЕРМАН. Думаю, что надо составить список…

ЧЕРКАСОВ. Да подождите вы со своим списком, Леонид Валерьевич. Хочу сказать одно: правила, принятые в предыдущем голосовании, теперь не работают. Теперь у нас каждый за себя.
ЛИБЕРМАН. А как же доктора наук? Нельзя же терять ценные кадры.

ЧЕРКАСОВ. Повторяю для тех, кто не понял – каждый за себя. 
ХАСАНОВ. Вот этого я и боялся. Это ничем хорошим не кончится, Петр Ильич.  
ЧЕРКАСОВ. Ну а кто сомневался, Рафаэль Маратович? Всем ясно, что мы здесь собрались делать грязное дело. 
ЛИБЕРМАН. Может все-таки список?
ЧЕРКАСОВ. Ладно, давайте ваш список. Что это?
ЛИБЕРМАН. Вот фамилии всех членов кафедры, а здесь фамилии тех, кто остался. 
ЧЕРКАСОВ. Так, Самарин, Сидоренко. Семенов. А почему Семенова зачеркнули?
ЛИБЕРМАН. Семенов умер.

ЧЕРКАСОВ. Ах, да, простите. Так, Маликова, Шумакова, Докучаев, Либерман, Хасанов и ваш покорный слуга. Пустовалов ушел, осталось трое. Ну что, будем обсуждать? 
ДОКУЧАЕВ. Простите, а что тут обсуждать? Мы что, должны сейчас говорить друг про друга гадости?

ЧЕРКАСОВ. Ну почему же? Мы должны взвесить реальный вклад каждого из нас в работу кафедры и оставить самых достойных. Ну, с кого начнем?
ДОКУЧАЕВ. Давайте с меня.
ЧЕРКАСОВ. Ну хорошо. Кто хочет высказаться первым? 
ЛИБЕРМАН. Разрешите мне, Петр Ильич. Ну что я могу сказать про Докучаева? Он отличный парень. Умный, веселый. Но есть одно обстоятельство, крайне раздражающее меня. Да, мы не можем доказать, что он берет взятки. Лично я не уверен, что Сидоренко говорил правду. Но сегодня Сергей Сергеевич позволил себе явиться на заседание кафедры в непотребном виде, чем выразил неуважение к своим коллегам. Я отлично понимаю его внутреннее состояние, но это не оправдывает его ни в коей мере. Можем ли мы позволить ему остаться в наших рядах? Давайте думать вместе. Прости, Сергей, ничего личного.
ДОКУЧАЕВ. Иуда тоже мог бы так сказать. Спасибо, друг.      
ЧЕРКАСОВ. Весомый аргумент. От себя хочу добавить, что наш Докучаев не растет, к сожалению, как ученый. В год по одной статье – это как-то несерьезно. Ну и конечно сегодняшний поступок. И даже сейчас во время нашего заседания Докучаев продолжает пить. Не знаю, коллеги, но, по-моему, здесь все ясно. Кто-то против? Я так и думал. Леонид Валерьевич, вычеркивайте. Кто следующий? Ольга Ивановна? Вы не против?
МАЛИКОВА. Валяйте.
ЧЕРКАСОВ. Что, простите?

МАЛИКОВА. Я говорю, спасайте свои шкуры. Копайтесь в моем грязном белье. 
ЧЕРКАСОВ. Ну зачем вы так. Мы хотим подойти к вопросу объективно. 
ШУМАКОВА. Господи, как это все противно. 

ЛИБЕРМАН. Противно, Елизавета Петровна, мерзко, а кто же спорит? Много в нашей жизни грязи стало и что же теперь, телевизор не смотреть?
ХАСАНОВ. Я думаю, мы не вправе обсуждать здесь личную жизнь.
ЛИБЕРМАН. А никто и не собирался.   
ЧЕРКАСОВ. Почему же? У меня как у начальника, скажем так, множество претензий к любому сотруднику кафедры, просто обычно я стараюсь все это держать при себе. Мы не можем поставить под сомнение профессионализм своих коллег, поэтому, само собой разумеется, в первую очередь мы должны принимать во внимание то, что лежит на поверхности, я говорю о соответствии поведения сотрудника общепринятым моральным нормам.
ХАСАНОВ. Петр Ильич, так вы же с Либерманом не признаете общепринятых моральных норм. Вы же постмодернисты, либералы, для вас нет добра и зла, для вас все позволено.
ЧЕРКАСОВ. Я этого никогда не говорил. Либерман может быть, не знаю, а я нет. Да, я считаю, что философия постмодернизма, другими словами философия пустоты, наиболее адекватно выражает состояние современного мира… Больше я ничего не утверждаю. 
ЛИБЕРМАН. Позвольте я скажу. Да, я никогда не скрывал своих взглядов. Да, я – постмодернист, либерал, фрейдист, экзистенциалист, западник. Я утверждаю, что добро и зло – это устаревшие категории, сущность человека выражает только его конкретный поступок и больше ничего. Отдельно взятый поступок вне связи с другими поступками, культурой, моралью, образованием. Не имеет значения, кто ты, кем ты был, во что веришь, к чему стремишься, важно только то, что ты делаешь сейчас. Здесь и сейчас. И это поступок на самом деле и есть истинное сотворение добра и зла. Да что там, целого мира. Вы же не думаете, что мораль тысячелетней давности работает во все времена. Достаточно осуществить простую деструкцию  и деконструкцию, чтобы понять – все позволено, все решается здесь и сейчас, твой поступок – это твой слепок мира, где ты сам себе Бог.          

ДОКУЧАЕВ. Какую чушь ты несешь, Леня! Какую херню! И как все это можно слушать с серьезными лицами? 

Докучаев вдруг запрыгивает на стол.

ДОКУЧАЕВ. Оля, идем ко мне.

ЧЕРКАСОВ. Подождите, что вы делаете? У нас серьезный разговор сейчас.
ДОКУЧАЕВ. Оля, ну идем же. 
МАЛИКОВА. Ой, что-то у меня крыша едет. Наверное, зря покурила.
Маликова залезает на стол, и они с Докучаевым  танцуют импровизированный танец, освобождая друг друга от лишней одежды. 

ШУМАКОВА. Боже мой, что они делают?
ЧЕРКАСОВ. Им уже все равно.
ДОКУЧАЕВ. Да, нам все равно. Мы хотим друг друга, а насчет всего остального нам насрать и растереть. Оля, ты пойдешь ко мне сегодня?

МАЛИКОВА. А как же жена?
ДОКУЧАЕВ. Она еще из отпуска не вернулась.
МАЛИКОВА. А почему бы и нет? Пойду. Ой, я кажется пьяная.
ДОКУЧАЕВ. Леня, ты далеко пойдешь. Ты – талант. Большой талант. Но ты также большой везунчик. Твой талант разглядели вовремя и не позволили тебе просрать его, как позволили мне. Мой покойный батя меня головой в унитаз окунал за малейший проступок. Такой был человек, и я его уважал за это. Я много раз видел его пьяным, но меньше уважать не стал, потому что он был личность, живой человек со своими представлениями о добре и зле. Он хотел, чтобы я военным стал. Но я же был упертый. Последние годы его жизни мы не разговаривали. Даже по телефону. А теперь я жалею, что не послушал его тогда. Глядишь, залег бы в землю где-нибудь под Грозным. Все же лучше, чем тут с вами… Вот так у меня сложилось, Леня, а у тебя не так. Твои родители – утонченные люди, профессора, интеллигенты, как же я ненавижу это слово, сделали все, чтобы ты стал тем, кем стал. Тебе не позволили в свое время заниматься херней. Вот за что люблю вас, евреев, за то, что все продумаете, прежде чем сделаете – сядете с листом бумаги, все распишите, все варианты, а потом обсудите и выберете лучший. А мы… Помнишь Гоголя, Леня? Птица тройка, куда ты, дура, мчишься? Вот меня сейчас плющит, я сейчас блевану от всей это херни. Леня, ты не знаешь, что происходит? Куда нас несет? Ну ты же умный, скажи… 
ЛИБЕРМАН. Японцы между прочим…
МАЛИКОВА. Да при чем тут японцы? Какие там японцы? Вот представьте себе. Паук плетет паутину и вдруг по каким-то причинам погибает. И если эту паутину находит другой паук, он продолжает работу с той стадии, на которой она была прервана. Понимаете, он продолжает дело, которое начали до него. А если мы оторвем у паука пару лапок, то весь его организм перестаивается, и оставшиеся лапки выполняют функции удаленных и все это для того, чтобы конструкция сети сохранилась. А что такое паутина для пауков? Это их дом. И почему они могут его сохранить, не разрушая то, что сделано до тебя? Почему мы не учимся у природы? Почему мы не учимся у этих крохотных существ, ведь они старше нас на миллионы лет? Почему мы верим только себе подобным? Даже Иисус говорил, смотрите на птиц, на цветы. Не на священников, не на ученых, а на птичек, на паучков. Пойдем, Сережа. Ты устал. Тебе надо поспать.

ДОКУЧАЕВ. Оля, Оленька. Мне надо поспать. Отвези меня домой. Пожалуйста.
Докучаев и Маликова слезают со стола, собирают остатки одежды, идут к двери. Коллеги молча провожают их угрюмыми взглядами.
ЧЕРКАСОВ. Ну и сколько нас осталось? Четверо? Значит еще один?
ХАСАНОВ. Как-то все скучно становится. Давайте я уйду, Петр Ильич. 

ЧЕРКАСОВ. Ну куда же вы, Рафаэль Маратович? Доработали бы уж до юбилея. Как же так, столько лет отдать кафедре и вот так…  
ХАСАНОВ. А мне здесь больше неинтересно. Без молодежи совсем неинтересно. Вот уйдем мы с вами, Петр Ильич, и кто останется. Либерман? Хорошо. Но и он потом уйдет. А после него кто останется? Кто? Никого. Разве что эти пауки. Так что хватит, Петр Ильич. С меня хватит. Нет ничего ужаснее, чем  старики, не желающие признаться себе – ох, как это трудно -  в том, что лучшие времена уже позади. Наши лучшие годы, где же вы? И поверьте, не люблю я этих юбилеев. Требовать к себе повышенного внимания, приписывать себе несуществующие достижения, раздувать более чем скромный масштаб своей личности до вселенских размеров... Вот что такое юбилей. А потом отчаянно цепляться за свое кресло рукам и ногами. Ждать, когда тебя вынесут вперед ногами. Губить жизнь молодым и талантливым. Молодежи сейчас труднее, чем нам. Им очень трудно. Мы успели хоть что-то нажить – хоть несчастный холодильник, а у них часто и этого нет. Им с нуля нужно начинать в этом прекрасном новом мире. Без каких-либо гарантий, без уверенности в завтрашнем дне. Мне очень жаль, что сегодня я не смог принести себя в жертву. Я должен был уйти вместо кого-то из молодых, но не сделал это. Уважением к старшим, к отцам – эта старая мораль сыграла со мной злую шутку. Да, все на ней держится, на этой заповеди и еще на девяти, на этом мы должны стоять, но что-то сломалось – не знаю, где в нас или там, наверху. И даже божьи заповеди перестали работать. И если от божьих заповедей больше вреда, чем пользы, то боюсь, что недолго нам осталось. Прощайте.

Хасанов крепко обнимается с Черкасовым, пожимает руку Либерману, целует руку Шумаковой. Уходит.
ЧЕРКАСОВ. Ну вот все и закончилось, Елизавета Петровна. 
ШУМАКОВА. Да какая я теперь Елизавета Петровна?

ЧЕРКАСОВ. А почему до сих пор не убрали этих пауков? Елизавета Петровна, выбросите эту банку.
ШУМАКОВА. Как, прямо вот так? Там же душа живая.
ЧЕРКАСОВ. Вот как вы заговорили. И все-таки я настаиваю. И тех, что по комнате разбежались, надо тоже выловить и раздавить.
ШУМАКОВА. Не могу. Не буду.

ЧЕРКАСОВ. Так, может мне изменить свое решение?

ШУМАКОВА. Дело ваше, Петр Ильич.
ЧЕРКАСОВ. Ладно, Лиза, не сердись. Чайку что ли сделай.  

ШУМАКОВА. Может лучше кофе?
ЛИБЕРМАН. Мне кофе, пожалуйста.
ЧЕРКАСОВ. Нет, мне все-таки чайку, что-то сердечко пошаливает в последнее время.
ШУМАКОВА. Обследоваться вам надо, Петр Ильич. С этим не шутят.
ЧЕРКАСОВ. Да знаю я. Все как-то не до того. Книгу хочу закончить.
ШУМАКОВА. Так вы книгу пишите? А о чем, если не секрет?
ЧЕРКАСОВ. А ни о чем. Воспоминания, знаете ли. Детство, юность, война, эвакуация, шестидесятые, ну и так далее. А знаешь, как называться будет? 
ШУМАКОВА. Ну как-нибудь патетично. История моей жизни, записки профессора или мой путь в науке. Ну не знаю.
ЧЕРКАСОВ. Нет. Жизнь дурака.
ЛИБЕРМАН. Петр Ильич, вы это серьезно? Вообще-то оригинально, конечно. 
ЧЕРКАСОВ. Знаете, а ведь когда-то в древности, слово «дурак» имело совершенно иной смысл. Глагол «ду» означал действие, а Ра, как вы знаете, это Бог древних индоевропейцев, наших предков. Вот и получается, что дурак – это тот, кто живет для Бога. Тот, кто не гонится за материальным, а живет для души. А ведь так и есть. Без этой кафедры я никто и ничто. В том мире у меня ничего нет, кроме холодильника, да и то полупустого.
ШУМАКОВА. Как интересно. Тогда понятно, почему у нас на Руси дураков любят. ЧЕКРАСОВ. Знаете,  с возрастом понимаешь, что дурак – это не состояние ума, а состояние души. Нет никого мудрее, чем дурак. Почитайте наши сказки – только дурак может найти клад. К сожалению, я понял это слишком поздно.  
ЛИБЕРМАН. Стоило ли так долго заниматься философией, чтобы понять простые вещи?

ЧЕРКАСОВ. Стоило, Леня, ох как стоило.       
ЛИБЕРМАН. Да, а у меня все открытия еще впереди.

Звонит мобильник Либермана. 
ЛИБЕРМАН. Да, мама. Все, мы закончили, я ухожу. Да, прямо сейчас. Слушай, я тут подумал. Ты передай дяде Вене, что я согласен, если его предложение еще в силе. Вы уже говорили? И что он сказал? Ну тогда мы все обсудим. Ладно, счастливо. Все, еду... Петр Ильич, Елизавета Петровна, у меня для вас новость.
ЧЕРКАСОВ. Интересно, какая?
ЛИБЕРМАН. Я уезжаю в Москву.

ЧЕКРАСОВ. Не понимаю вас, Леонид. Зачем?

ЛИБЕРМАН. Меня давно уже зовут, дядя у меня в министерстве. Да все никак не мог решиться. Все-таки политика – сегодня ты на коне, а завтра об тебя ноги вытирают. А тут сами понимаете, раз такое дело. Ну в общем, я подумал и дал свое согласие. Привык я ко всем вам, к этим стенам, а что делать? Чего греха таить, на ваше место я метил, Петр Ильич. Но с другой стороны, свой человек в министерстве вам уж точно не помешает, Петр Ильич.

ЧЕРКАСОВ. Да уж, конечно, не помешает, Леонид, но согласитесь - все как-то неожиданно. Даже и не знаю, что сказать. Впрочем, вы человек новой формации, свободный, вам и карты в руки.
ЛИБЕРМАН. Ну так я побежал. Мама ждет. И дядя Веня.
ШУМАКОВА. Привет маме, Ленечка.
ЛИБЕРМАН. Да, конечно.
Либерман крепко обнимается с Черкасовым. Затем обнимает и целует Шумакову. 
ЛИБЕРМАН. Ну я пошел, я вас никогда не забуду. Я буду звонить.
ШУМАКОВА. Звони, Леня. 

ЧЕРКАСОВ. Лучше пиши.

Либерман выглядывает из-за двери.
ЛИБЕРМАН. Буду писать, непременно буду.

Хлопает дверь. Тишина. 
ШУМАКОВА. Кто такой этот дядя Веня?
ЧЕРКАСОВ. Ну вот мы и остались вдвоем, Лиза.
ШУМАКОВА. Да, Петя. Пришли первыми и уйдем последними. 

ЧЕРКАСОВ. Как вспомню все. Как строил всю эту кафедру, свою научную школу, по кирпичикам, из года в год, столько трудов, сколько нервов и все вот так. И я сам себе удивляюсь – почему я так легко позволил разрушить в одночасье  все то, что сам же создавал своим трудом долгие-долгие годы? Все-таки рынок быстро нас всех изменил, Лиза. Но о рынке ли мы мечтали, когда ночами спорили на кухне, когда слушали затертые кассеты Высоцкого, до хрипоты кричали о свободе, читали этот бездарный самиздат? О такой ли свободе мы тогда мечтали?
ШУМАКОВА. Скажи, Петя, а почему ты на мне не женился?

ЧЕРКАСОВ. Лиза, ты опять за старое? 
ШУМАКОВА. А помнишь, как мы прятались от всех где-то в пустых аудиториях? Оставались допоздна, чтобы нас никто не видел вместе. Ума не приложу, как тебе удалось скрыть все от жены.
ЧЕРКАСОВ. Лиза, не береди раны. И так все болит, просто сердце разрывается.

ШУМАКОВА. А может мы были бы счастливы вместе, если бы ты решился тогда. Ты же любил меня? Ну скажи.
ЧЕРКАСОВ. Лиза, ты же знаешь. 

ШУМАКОВА. Знаю, знаю. А жену ты не любишь и тогда не любил. Так и прожил всю жизнь. Ни себе, ни людям. И мне пришлось выйти за первого встречного, чтобы забыть тебя.  
ЧЕРКАСОВ. Лиза, ну какая разница теперь – любил, не любил. Мы вместе уже… дай Бог памяти… пятьдесят два года. Это чего-нибудь да стоит.
ШУМАКОВА. Я понимаю тебя, Петя. Бросить жену, жениться на студентке, на такое способен не каждый.
ЧЕКРАСОВ. Прости Лиза, был дураком. 
ШУМАКОВА. Был? Ты им и остался, Петя. Какой же ты дурак, Петя. Какой же ты дурак.
Телефонный звонок. 

ЧЕРКАСОВ. Да. Что? Это шутка? Вы там совсем уже все с ума посходили? Ах, это не вы, это они? (Бросает трубку). Сумасшедший дом. Да нет, хуже. В дурдоме больше порядка, готов поспорить.
ШУМАКОВА. Кто звонил, Петя?

ЧЕРКАСОВ. А ты не догадываешься? Господь Бог.
ШУМАКОВА. И что он сказал?  
ЧЕРКАСОВ. Сказал, что окончательное решение вопроса отложено на год, поэтому наш университет пока будет работать в прежнем режиме.
ШУМАКОВА. Что это значит? Что все это зря? 
ЧЕРКАСОВ. Выходит так. Поторопились. Так у нас же не было выбора.
ШУМАКОВА. Значит все вернутся? 

ЧЕРКАСОВ. Вернутся?

ШУМАКОВА. Ну кроме Семенова.

ЧЕРКАСОВ. Да, Семенов… Как-то и смерть его мимо прошла. Даже не успели осознать, что его нет с нами.
ШУМАКОВА. Все были слишком заняты собой. А от нас уходят лучшие. Мы кричим, ругаемся, поедаем друг друга, впрыскиваем яд, а они тихо-тихо уходят.
ЧЕРКАСОВ. Хотел бы я встретиться с Семеновым, что и говорить… Вот что, Лиза, тебе придется всех обзвонить и сказать все, как есть. А сегодняшний день, постараемся забыть, как страшный сон.
ШУМАКОВА. Думаешь, это будет легко? Вернуть все, как раньше.
ЧЕРКАСОВ. Как раньше уже не будет. Нас сильно изменил сегодняшний день. Навсегда. Кафедры больше нет. Даже если мы снова соберемся, той нашей кафедры больше нет... И самое страшное, Лиза, что мы сами убили себя. Это не они, это мы… Ты знаешь, Лиза, не надо никому звонить. Давай подадим заявления  об уходе и пусть все летит в тартарары. Пусть ищут новых людей. А наше время ушло.
ШУМАКОВА. Да, Петя, в этом ты прав. Наше время ушло. Какие страшные слова. Как смертный приговор. Что за сумасшедший день? Еще может чайку?

ЧЕРКАСОВ. Нет не надо. Что-то ничего не хочется. А может и правда все забыть? Прийти завтра сюда как ни в чем не бывало?
ШУМАКОВА. Ой, Петя, я побежала. Мне еще надо в магазин успеть, подарки внукам купить, завтра у них день рождения, у близняшек.
ЧЕРКАСОВ. Лиза, так ты обзвонишь всех?
ШУМАКОВА. Не волнуйся, Петя. Всем позвоню. (Уходит).

ЧЕРКАСОВ. Что сидишь, смотришь? Хорошо тебе в банке? Так и умрешь здесь? Так и умрешь. Так и умрешь. Ну что ты запер себя в этой банке. Ты же никогда не вернешься. Никогда. Так и будешь смотреть на мир через искривленное стекло. Искаженная реальность. Почему мы видим только ее? А где настоящее? Где дом на вершине горы? Где маяк, на который держим курс? Где свет во тьме?  
Черкасов неподвижно сидит в кресле. Телефонный звонок. Черкасов берет трубку.
ЧЕРКАСОВ. Да, уже иду… Странно. Голос незнакомый. Спросил, идешь? Я сказал «иду». Кто это был? 
Темно. Открывается дверь. Входит СЕМЕНОВ.

СЕМЕНОВ. Это я.

ЧЕРКАСОВ. Вадим Алексеевич, ты вернулся. Я очень рад. А нам так тебя не хватало, если б ты знал. 
СЕМЕНОВ. Вообще-то я за тобой.

ЧЕРКАСОВ. Что, уже? Так быстро?

СЕМЕНОВ. Ты готов? Пойдем.
ЧЕРКАСОВ. Куда?
СЕМЕНОВ. Видишь свет? Там за дверью.

ЧЕРКАСОВ. Вижу. Я вижу свет. Неужели я вижу свет, а Семенов? Ну так пойдем, пойдем же скорее.

Уходят. Дверь закрывается. Пустая комната. Надрывается телефон. И вдруг тишина. 
Занавес.
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